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Sveiki!

Gerb. kliente,

dékojame, kad pasirinkote Beko gaminj. Norime, kad juisy gaminys, pagamintas naudojant
aukstos kokybés ir technologijg, buty kuo efektyvesnis. Todél prie§ naudodami gaminj
atidziai perskaitykite $j vadova ir kitg pateiktg dokumentacija.

Atsiminkite visg informacija ir jspéjimus, pateiktus naudotojo vadove. Taip apsaugosite
save ir savo gaminj nuo galimy pavojy.

ISsaugokite naudotojo vadova. Jei gaminj atiduodate kam nors kitam, su juo pateikite
vadova. Jiisy gaminio garantijos sglygos, naudojimas ir trik¢iy Salinimo metodai
pateikiami Siame vadove.

Simboliai ir jy aprasSymai naudotojo vadove:

Pavojus, galintis sukelti mirtj arba suzalojima.

@ Svarbi informacija arba naudingi naudojimo patarimai.

Perskaitykite naudotojo vadova.

f Karsto pavirSiaus jspéjimas.

PRANESIM Pavojus, dél kurio gali bti padaryta materialiné zala gaminiui arba jo aplinkai.
AS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Saugaus naudojimo instrukcijos

« Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos, butinos
siekiant iSvengti suzalojimo ar
materialinés zalos.

+ Jei gaminys perduodamas
kam nors kitam asmeniniam
naudojimui ar naudojimui i$
antry rankuy, taip pat turi bati
pateiktas naudotojo vadovas,
gaminio etiketés ir kiti svarbus
dokumentai bei dalys.

* Musy jmoné neprisiima
atsakomybés uz zalg, kuri gali
atsirasti nesilaikant Siy
nurodymy.

« Jei nesilaikysite Siy nurodymuy,
garantija negalios.

* Montavimo ir remonto darbus
visada turi atlikti gamintojas,
Jjgaliotasis servisas arba
asmuo, kurj paskiria
importuojanti jmoné.

* Naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

* Netaisykite ir nekeiskite jokiy
gaminio komponenty, nebent
tai aiSkiai nurodyta naudotojo
vadove.

* Nedarykite gaminio techniniy
modifikacijy.

A1 1 Paskirtis

- Sis gaminys skirtas naudoti
namuose. Jis neskirtas
komerciniam naudojimui.

* Nenaudokite gaminio
soduose, balkonuose ar kitoje
lauke. Sis gaminys skirtas
naudoti namy ukiuose ir
parduotuviy, biury ir kitose
darbo aplinkose darbuotojy
virtuvése.

* |SPEJIMAS: Sis produktas
turi buti naudojamas tik
maistui ruosti. Jo negalima
naudoti jvairiems tikslams,
pvz., kambariui Sildyti.

* Orkaite galima naudoti maistui
atsildyti, kepti, kepti ir kepti
ant groteliy.

- Sio gaminio negalima naudoti
Sildymui, ploksciajam
Sildymui, dziovinimui
pakabinus ranksluoscius ar
drabuzius ant rankenos.

1.2 Vaiky, pazeidziamy
asmeny ir gyviiny
augintiniy sauga

« Sj gaminj gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai ir Zmonés,
kuriy fiziniai, jutimo ar
protiniai jgudziai yra
nepakankamai iSvystyti arba
kurie neturi patirties ir ziniy, jei
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jie yra priziurimi arba .
apmokyti apie saugy prietaiso
naudojimg ir jo pavojus.

Vaikams negalima zaisti su
prietaisu. Vaikai neturéty

valyti ir prizitiréti naudotojo, .
nebent juos kas nors

Sio vaisto negalima vartoti
riboty fiziniy, jutiminiy ar
protiniy gebéjimy asmenims
(jskaitant vaikus), nebent jie
yra priziarimi arba gauna .
reikiamus nurodymus.
Pasirtpinkite vaiky prieziara ir
neleiskite jiems zaisti su
prietaisu.

Elektros produktai yra

pavojingi vaikams ir

naminiams gyvinams.

Vaikams ir naminiams
gyvunéliams draudziama .
Zaisti su produktu, lipti ant jo
ar j jj patekti.

Nedékite ant prietaiso daikty,
kuriuos galéty pasiekti vaikai.
ISPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiami gaminio pavirSiai
yra karsti. Neleiskite vaiky
artyn prie prietaiso.

Visas pakavimo medziagas
laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Yra
pavojus susizeisti ir uzdusti.
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Ant atidaryty dureliy nedékite
sunkiy daikty ir neleiskite

vaikams ant jy sestis. Dél to

orkaité gali apvirsti arba

sugadinti dury vyrius.

Norédami apsaugoti vaikus,

pries iSmesdami produkta
nupjaukite maitinimo kistukag

ir padarykite jj netinkama

naudoti.

A1 .3 Elektros sauga

Jjunkite gaminj j jzemintg lizda,
apsaugotg saugikliu,
atitinkanciu tipo etiketéje
nurodytus srovés parametrus.
Jzeminimo instaliacijg turi
atlikti kvalifikuotas elektrikas.
Nenaudokite gaminio be
jzeminimo pagal vietinius /
nacionalinius reikalavimus.
Gaminio kistukas arba
elektros jungtis turi bati
lengvai pasiekiamoje vietoje
(kur jos nepaveiks kaitlenté
liepsna). Jei tai nejmanoma,
elektros jrangoje, prie kurios
prijungtas gaminys, turi bati
mechanizmas (saugiklis,
jungiklis, raktinis jungiklis ir t.
t.), atitinkantis elektros
reglamentus ir atskiriantis
visus stulpus nuo tinklo.
Montuojant, remontuojant ir
transportuojant gaminio
negalima prijungti prie lizdo.



* Jjunkite gaminj j lizda,
atitinkantj jtampos ir daznio
vertes, nurodytas tipo
etiketéje.

Jei jusy gaminyje néra
maitinimo laido, naudokite tik
skyriuje, aprasytg skyriuje
~Techninés specifikacijos".
Nesugadinkite maitinimo laido
po gaminiu ir uz jo. Ant
maitinimo laido nedékite
sunkiy daikty. Maitinimo
laidas neturi buti sulenktas,
suspaustas ir liestis su jokiu
Silumos saltiniu.

Naudojant orkaite, galinis
pavirSius Jkaista. Maitinimo
laidai neturi liesti galinio
pavirsiaus, nes gali buti
pazeistos jungtys.

Nekiskite elektros laidy |
orkaités dureles ir neperkiskite
Ju per karstus pavirsius.
Priesingu atveju kabelio
izoliacija gali istirpti ir dél
trumpojo jungimo sukelti
gaisra.

Naudokite tik originaly kabelj.
Nenaudokite nupjauty ar
pazeisty kabeliy arba tarpiniy
kabeliy.

Ji turi pakeisti gamintojas,
Jjgaliotasis techninis
aptarnavimas arba asmuo,

Jei maitinimo laidas pazeistas,

kurj nurodo importuojanti
bendrové, kad buty iSvengta
galimy pavojuy.

« |SPEJIMAS: Prie$ keisdami
orkaités lempg, butinai
atjunkite gaminj nuo
maitinimo tinklo, kad
iISvengtumeéte elektros smugio
pavojaus. iStraukite gaminj is
saugikliy dézutés arba
iSjunkite saugiklius.

Jel jusy gaminyje yra maitinimo

laidas ir kiStukas:

* Nejunkite gaminio j laisvg
lizdg, kuris islindo i$ jo lizdo,
yra sulUzes, nesvarus,
alyvuotas ir gali liestis su
vandeniu (pavyzdziui,
vandeniu, kuris gali isteketi is
prekystalio).

* Nelieskite maitinimo laido
kiStuko drégnomis ar
Slapiomis rankomis! Niekada
neatjunkite kistuko traukdami
uz laido, visada istraukite
laikydami uz kistuko.

« ]sitikinkite, kad produkto
kistukas tvirtai jkistas j lizdg,
kad iSvengtumeéte
kibirks¢iavimo.

A-I .4 Transportavimo

sauga

* Prie$ transportuodami gaminj
atjunkite jj nuo elektros tinklo.
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* Produktas yra sunkus, neskite
ji su savimi bent dviem
Zzmonéms.
Nekelkite ir neperstatinékite
prietaiso, laikydami uz jo
dureliy ir (arba) rankenos.
Nedékite kity daikty ant
gaminio ir neneskite jo
vertikalial.
Kai reikia transportuoti gaminj,
apvyniokite jj burbuliuky
pavidalo pakavimo medziaga
arba storu kartonu ir tvirtai
uzklijuokite lipnia juosta.
Tvirtai pritvirtinkite gamin;
juosta, kad nepazeistuméte
nuimamy arba judanciy
gaminio ir gaminio daliy.
+ Patikrinkite bendrg gaminio
iSvaizdg, ar gabenant jis
nebuvo pazeistas.

Al .5 Montavimo Sauga

* PrieS montuodami gaminj,
patikrinkite, ar jis nepazeistas.
Jei gaminys pazeistas,
nediekite jo.

* Nemontuokite gaminio Salia
Silumos $altiniy (radiatoriy,
virykliy ir pan.).

* Visus gaminio ventiliacijos
kanalus laikykite atviras.

+ Siekiant iSvengti perkaitimo,
gaminio negalima montuoti uz
dekoratyviniy dury.
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A1 .6 Naudojimo Sauga

* Po kiekvieno naudojimo

jsitikinkite, kad gaminio yra
iISjungtos.

+ Jei nenaudosite gaminio ilgg

laikg, atjunkite jj nuo saugikliy
dézutés arba iSjunkite
saugiklius.

* Nenaudokite sugedusio ar

pazeisto gaminio. Jei yra,
atjunkite gaminio elektros /
dujy jungtis ir kreipkités |
jgaliotgjq techninés priezitiros
tarnyba.

* Nenaudokite prietaiso, jeigu jo

priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.

* Nelipkite ant gaminio, kad

pasiektuméte kg nors, arba dél
kity priezascCiy.

* Niekada nenaudokite gaminio,

kai dél alkoholio ir (arba)
narkotiky vartojimo sutriko
jasy mastymas ar
koordinacija.

* Virimo vietoje laikomi degus

daiktai gali uzsidegti. Niekada
nelaikykite degiy daikty
maisto gaminimo vietoje.

« orkaités rankena néra

ranksluosciy dziovintuvas.
Naudodami gamin;j
nekabinkite ranksluosciy,
pirstiniy ar panasiy tekstilés
gaminiy.



« Gaminio dureliy vyriai juda
atidarant ir uzdarant dureles ir
gali uzstrigti. Atidarydami /
uzdarydami dureles,
nelaikykite dalies vyriais.

Al .7 Temperaturos

jspejimai

- |SPEJIMAS: Prieinamos
gaminio dalys naudojimo
metu bus karstos. Reikia
stengtis neliesti gaminio ir
kaitinimo elementy. Jaunesniy
nei 8 mety vaiky negalima
artinti prie preparato be
suaugusiojo.

* Nedékite degiy / sprogiy
medziagy Salia gaminio, nes jo
naudojimo metu briaunos bus
karstos.

+ Kadangi garai gali bati
iSkveépti, laikykités atokiau
atidarydami orkaités dureles.
Garai gali nudeginti ranka,
veidga ir (arba) akis.

* Veikimo metu gaminys gali
Jkaisti. Reikia stengtis neliesti
karsty daliy, orkaités vidaus ir
kaitinimo elementy.

* Visada muvékite karsciui
atsparias pirstines, kai dékite
maistg ) karsta orkaite,
iSimkite maistg is karstos
orkaités ir pan.

A1 .8 Priedy Naudojimas

+ Svarbu, kad vielos grotelés ir
padéklas buty tinkamai uzdéti
ant vielos lentyny.

ISsamesnés informacijos zr.
skyriuje "Priedy
naudojimas".

* Priedai gali sugadinti dureliy
stiklg, kai uzdaromos produkto
durelés. Priedus visada
stumkite j kepimo zonos gala.

A] .9 Gaminimo Sauga

« Bukite atsargus, kai induose
naudojate alkoholinius
gérimus. Alkoholis iSgaruoja
aukstoje temperaturoje ir gali
sukelti gaisrg, nes gali
uzsidegti, kai lieciasi su
karstais pavirsiais.

* Maisto atliekos, alyvair t. t.
maisto gaminimo vietoje gali
uzsidegti. PrieS gamindami
pasalinkite tokj SiurkSty purva.

* Apsinuodijimo maistu
pavojus: Neleiskite maistui
stovéti orkaitéje ilgiau nei 1
valanda pries$ arba po
gaminimo. PrieSingu atveju jis
gali apsinuodyti maistu arba
sukelti ligas.
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* Nekaitinkite orkaitéje uzdary
skardiniy ir stikliniy indeliy.
Slégis, kuris susidaryty
skardoje / stiklainyje, gali
sprogti.

Jdékite riebalams nelaidy
popieriy j kepimo indg arba |
orkaités prieda (padéklg,
vielinj grilj ir t. t.) su maistu ir
jdékite j pasildytg orkaite. Kad
iSvengtumeéte pavojaus
paliesti orkaités kaitinimo
elementus, pasalinkite visus
tepalams nelaidaus popieriaus
gabalélius, kabancius ant
priedo ar talpyklos. Niekada
nenaudokite riebalams
atsparaus popieriaus orkaitéje,
kurios temperatura aukstesné
uz maksimalig naudojimo
temperatirg, nurodytg ant
naudojamo riebalams
atsparaus popieriaus. Niekada
nedékite riebalams atsparaus
popieriaus ant orkaités
pagrindo.

* Nedékite kepimo skardy, indy
ar aliuminio folijos tiesiai ant
orkaités dugno. Susikaupes
karstis gali pazeisti orkaités
dugna.

+ Kepdami kepsnine uzdarykite
orkaités dureles. Karsti
pavirsiai gali nudeginti!

+ Maistas, netinkamas kepti ant
groteliy, kelia gaisro pavojy.
Kepkite tik tokj maistg, kuris

tinka sunkiam kepsninés
gaisrui. Nedékite maisto per
giliai j grilj. Tai karSciausia
grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.

A1 .10 Prieziaros ir Valymo
Sauga

* Prie$ valydami produkta
palaukite, kol jis atvés. Karsti
pavirSiai gali nudeginti!

* Neplaukite prietaiso
purksdami ar pildami ant jo
vanden)! Tai kelia elektros
smiugio pavojy!

 Gaminiui valyti nenaudokite
gary valikliy, nes tai gali
sukelti elektros smug;.

 Nenaudokite Siurksciy
abrazyviniy valikliy, metaliniy
grandikliy, vielinés vatos ar
balikliy orkaités priekiniy dury
stiklui /(jei yra) orkaités
virsutiniy dury stiklui valyti.
Dél siy medziagy stikliniai
pavirSiai gali buti subraizyti ir
sulauzyti.

* Visada palaikykite valdymo
skydelio Svarg ir sausuma.
Drégnas ir purvinas pavirsius
gali sukelti problemy valdant
funkcijas.
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1.11 Aukstos
A temperaturos
savaiminis valymasis
(pirolize)

+ Savaime nusivalantys
pavirsiai tampa karstesni nei
naudojant jprastai. Saugokite
vaikus.

« Karsti pavirsiai gali nudeginti!
Nelieskite gaminio jam paciam
nusivalant ir saugokite vaikus
nuo jo. Pries pasalindami
likucCius palaukite bent 30
minuciy.

*+ Savaime nusivalant dimai
iSsiskiria dél sudegusiy
maisto likuciy. Valydami gerai
védinkite virtuve.

2 Aplinkosaugos instrukcijos

* Prie§ pradédami valyma,
muiluotu skuduréliu nuvalykite
iSorinius orkaités pavirSius ir
orkaités viduje esancius
maisto likucius. i$ orkaités
iSimkite visus priedus ir
virtuves reikmenis. Jei jusy
gaminys turi karsciui atspary
priedg (atspary savaiminiam
iSsivalymui aukstoje
temperatiroje), Siy priedy i$
orkaités iSimti nereikia.

« Jei virs jusy orkaités yra
kaitlenté, kaitlentés
nenaudokite prolizés metu.

2.1 Atlieky direktyva

2.1.1 Atitiktis WEEE atlieky
reglamentui ir atlieky Salinimui

Sis gaminys atitinka ES WEEE atlieky
direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys
pazymétas elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE atlieky) klasifikavimo
simboliu.

Sis gaminys buvo pagamintas
i$ aukstos kokybés daliy ir
medziagy, kurios gali buti
naudojamos pakartotinai ir yra
tinkamos perdirbti. Todél
L pasibaigus produkto
naudojimo laikui, neiSmeskite produkto su
jprastomis buitinémis ir kitomis atliekomis.
Nuneskite jj j elektrinés ir elektroninés
jrangos perdirbimo surinkimo punktg. Apie

Siuos surinkimo punktus galite pasiteirauti
vietos administracijos. Tinkamas prietaiso
iSmetimas padeda iSvengti neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Atitiktis RoHS direktyvai:

Jisy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
direktyva (2011/65/ES). Jame néra
kenksmingy ir draudZiamy medziagy,
nurodyty direktyvoje

2.2 Informacija apie pakuote

Gaminio pakavimo medziagos yra
pagamintos i$ perdirbamy medziagy pagal
musy nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. Pakuociy atlieky neiSmeskite
kartu su buitinémis ar kitomis atliekomis,
jas pristatykite j vietos valdzios institucijy
nurodytus pakuociy medziagy surinkimo
punktus.
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2.3 Energijos Taupymo
Rekomendacijos

Pagal ES 66/2014 informacija apie
energijos vartojimo efektyvuma galima
rasti su gaminiu pateiktame gaminio kvite.
Sie pasililymai padés jums ekologiskai ir
efektyviai naudoti gaminj:

+ AtSildykite uzSaldytg maistg pries
kepdami.

« orkaitéje naudokite tamsius arba
emaliuotus indus, kurie geriau perduoda
Siluma.

+ Jei nurodyta recepte arba naudotojo
vadove, visada pasildykite. Kepimo metu
daznai neatidarykite orkaités dureliy.

LT/ 1

+ Norédami gaminj gaminti ilgiau, iSjunkite

ji likus 5-10 minuciy iki kepimo
pabaigos. Naudodami likutine Silumg
galite sutaupyti iki 20% elektros
energijos.

+ Stenkités orkaitéje vienu metu gaminti

daugiau nei vieng patiekalg. Vienu metu
galite gaminti ant groteliy padéje dvi
kepimo virykles. Be to, jei vieng po kito
gaminsite maistg, bus sutaupyta
energijos, nes orkaité nepraras Silumos.

+ Neatidarykite orkaités dureliy, kai kepate

“ECO gaminimas su ventiliatoriumi"
veikimo funkcijg. Jei durelés
neatidarytos, vidiné temperatira yra
optimizuota taupyti energijg "ECO
gaminimas su ventiliatoriumi” veikimo
funkcijoje, ir Si temperatdra gali skirtis
nuo ekrane rodomos temperatiiros.



3 Jusy gaminys

3.1 )vadas j prietaisa
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1 Valdymo skydelis 2 Lemputé
3 Vielos lentynos 4 Ventiliatoriaus variklis (uz plieninés
plokstés)
5 Durelés 6 Rankenélé

7 Apatinis Sildytuvas (po plienine
plokste)
9 VirSutinis Sildytuvas

Skiriasi priklausomai nuo modelio. Jusy
gaminyje gali nebdti lempos arba lempos tipas ir
vieta gali skirtis nuo pavaizduotyjy iliustracijoje.
Skiriasi priklausomai nuo modelio. Jusy
gaminyje gali nebdti vielos stovo. Paveikslélyje
kaip pavyzdys parodytas gaminys su stelazu.

8 Lentynos padétis

10 Ventiliacijos anga

3.2 Produkto valdymo skydelis Jvadas
ir naudojimas

Siame skyriuje rasite gaminio valdymo
skydelio apzvalgg ir pagrindinius
naudojimo bddus. Priklausomai nuo
gaminio tipo, vaizdai ir kai kurios funkcijos
gali skirtis.
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3.2.1 Control Panel

9 M0 8 7
s s d0HH ;&
B & 0,® 4 O
|
I
2
1 Funkcijy pasirinkimo rankenélé 2 Laikmatis
3 Temperatiiros pasirinkimo rankenélé
Jei yra rankenéliy (-y), kontroliuojanéios Laikmatis
jasy produkta, kai kuriuose modeliuose Si/
Si (-y) rankenélé (-os) gali buti tokia, kad S . 8

jie pasirodys, kai jie bus stumiami
(palaidotos rankenélés). Kad nustatymai
baty atlikti naudojant Sias rankenéles,
pirmiausia jstumkite atitinkama rankenéle
ir iStraukite rankenéle. Atlike koregavima,
vél jstumkite jj ir pakeiskite rankenéle.

3.2.2 Orkaiteés valdymo pulto
pristatymas

Funkcijos pasirinkimo rankenéle

Orkaités veikimo funkcijas galite pasirinkti
funkcijy pasirinkimo rankenéle. Norédami
pasirinkti, pasukite j kaire / j deSine i$
uzdarytos (virSutinés) padéties.
Temperatiros rankenélé

Temperaturos rankenéle galite pasirinkti
norima gaminti temperaturg. Norédami
pasirinkti, pasukite pagal laikrodZio rodykle
i$ uzdaros (virsutinés) padéties.

Orkaités vidinés temperatiiros indikatorius
Orkaités vidaus temperatiirg galite matyti
laikmacio ekrane. Orkaité kaista, kol
pasiekia nustatytg temperatirg ir palaiko
Sig temperatirg, o 3 eiluciy Sildymo
animacija mirksi desSinéje. Kai orkaités
temperatura pasiekia nustatytg verte, Si
animacija nutruksta ir Salia nustatytos
temperaturos vertés nuolat rodomas
simbolis ,C".
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Lankstus virimo klavisas
Nustatymy mygtukas
Mazinimo mygtukas
Didinimo mygtukas
Ispéjimo signaly mygtukas
Laiko nustatymo mygtukas

m o o ~» Ww N =

krano zenklai

: Kepimo laiko simbolis

: Lankstus maisto gaminimo simbolis
: Ispéjimo signalo simbolis

: Mésos termometro simbolis () *

: Mygtuky uzrakto funkcijos simbolis

: Temperatiiros simbolis

: Kepimo su eko ventiliatoriumi simbolis

fl @ =P DHEO

: Dureliy uzrakto simbolis (*) *

* Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio. Jis
gali bati nepasiekiamas jiisy produkte.

3.3 Orkaités veikimo funkcijos

Funkcijy lenteléje rodomos veikimo
funkcijos, kurias galite naudoti savo
orkaitéje, ir auksciausia bei Zemiausia
temperatira, kurig galima nustatyti Sioms
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funkcijoms. Cia parodyta veikimo rezimy

tvarka gali skirtis nuo jasy gaminio

iSdéstymo.
Funkcijo Temperatiiros
s Funkcijos aprasymas |diapazonas Aprasymas ir naudojimas
simbolis (°C)
/ | \ Orkaités lemputé } IOrkalteJ_e neveikia joks Sildytuvas. UZsidega tik orkaités
emputé.
Orkaité nesildoma. Veikia tik ventiliatorius (galinéje sieneléje).
- UzSaldytas maistas su granulémis |étai atitirpinamas
Veikia su . g - . . .
0 o . - kambario temperaturoje, paruosStas maistas atSaldomas. Viso
ventiliatoriumi . PO . . : S
mésos gabalo atitirpinimo laikas yra ilgesnis nei maisto
produkty su gridais.
liungtas tik virSutinis Sildymas. Tinka maistui, kurio virSus turi
biti apskrudes. Maistas Sildomas i$ virSaus ir i$ apacios
Tradicinis kepimas 40-280 vienu metu. Tinka pyragams, pyragams arba pyragams ir
— troskiniams kepimo formelése. Virimas atliekamas su vienu
padéklu.
—
L liungtas tik Zemesnis Sildymas. Tinka maistui, kurio dugna
¢+ Apat. Sildymas 40-220 reikia apskrudinti. Sig funkcijg taip pat reikéty naudoti norint
— lengvai valyti garais.
Apatinis / virSutinis Virsutiniu ir apatiniu Sildytuvu Sildomas karstas oras tolygiai ir
% kaitinimas su 40-280 greitai paskirstomas visoje orkaitéje su ventiliatoriumi.
— ventiliatoriumi Virimas atliekamas su vienu padéklu.
Ventiliatoriaus Sildomas karstas oras tolygiai ir greitai
® Vent. Sildymas 40-280 paskirstomas visoje orkaitéje su ventiliatoriumi. Jis tinka
kepimui keliuose padékluose skirtinguose lentyny lygiuose.
I . Norédami sutaupyti energijos, galite naudoti $ig funkcijg, o ne
“) ECO gaminimas su 160-220 naudoti ,Vent. Sildymas", kai temperatira yra 160-220 °C.
ventiliatoriumi : ! . AT -
) Bet; kepimo laikas bus Siek tiek ilgesnis.
Veikia virSutinio Sildymo, apatinio Sildymo ir ventiliatoriaus
® “3D" funkcija 40-280 Sildymo funkcijos. Kiekviena gaminio pusé kepama vienodai ir
— greitai. Virimas atliekamas su vienu padéklu.
ww . - Didelés grotelés ant orkaités luby veikia. Tinka kepti dideliais
Pilnas grilis 40-280 A
kiekiais.
00 Jis naudojamas orkaités savaiminiam issivalymui esant
'YX Pirolizé - aukstai temperatrai. Sios funkcijos techninés priezitros ir

valymo skyriuje zr.

3.4 Produkto priedai
Jiisy gaminyje yra jvairiy priedy. Siame

skyriuje rasite priedy aprasymus ir teisingo
naudojimo aprasymus. Priklausomai nuo

gaminio modelio, tiekiamas priedas
skiriasi. Visy priedy, aprasyty vartotojo
vadove, jlisy gaminyje gali nebuti.
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Juisy prietaiso viduje esantys Modeliuose be vieliniy lentyny :
@ padéklai dél karscio gali
deformuotis. Tai neturi jtakos
funkcionalumui. Deformacija
iSnyksta, kai padéklas
atvésinamas.

Standartiné skarda

Jis naudojamas kepiniams, Saldytiems

maisto produktams ir dideliy gabaly

kepimui. 3.5 Produkto priedy naudojimas

Maisto gaminimo lentynos

Kepimo zonoje yra 5 lentyny padéties
lygiai. Lentyny eiliSkuma taip pat galite
matyti skaiciais ant priekinio orkaités
rémo.

Modeliai su vielinémis lentynélémis :

Gili kepimo skarda

Jis naudojamas kepiniams, dideliems
gabalams kepti, sultingam maistui arba
tekancio aliejaus rinkimui kepant ant
groteliy.

Grilio grotelés

Jis naudojamas kepimui arba kepamam,
kepamam ir troskinamam maistui dedant j
norima lentyna.

Modeliai su vielinémis lentynélémis :

Vieliniy groteliy pastatymas ant kepimo
lentyny

Modeliai su vielinémis lentynélémis :
Labai svarbu tinkamai pastatyti vielos
groteles ant vieliniy Soniniy lentyny.
Statant groteles ant norimos lentynos,
atvira dalis turi bati priekyje. Kad
gaminimas bty geresnis, vielinés grotelés
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turi bati pritvirtintos prie vielinés lentynos
sustojimo tasko. Jis neturi pereiti per
stabdymo taska ir liestis su galine orkaités
sienele.

Modeliuose be vieliniy lentyny :

Labai svarbu tinkamai pastatyti groteles
ant Soniniy lentyny. Dedant ant lentynos
vielinés grotelés turi vieng kryptj. Statant
groteles ant norimos lentynos, atvira dalis
turi bati priekyje.
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Padeklo padéjimas ant kepimo lentyny
Modeliai su vielinémis lentynélémis :
Taip pat labai svarbu tinkamai padéti
padéklus ant vielos Soniniy lentyny.
Statant padéklg ant norimos lentynos, jo
laikymui skirta pusé turi bati priekyje. Kad
gaminimas bty geresnis, padéklas turi
bati pritvirtintas prie stabdymo lizdo
vielinéje lentynoje. Jis neturi pereiti per
stabdymo lizda ir liestis su galine orkaités
sienele.

Modeliuose be vieliniy lentyny :

Taip pat labai svarbu tinkamai pastatyti
padéklus ant Soniniy lentyny. Padéklas turi
vieng kryptj, kai dedamas ant lentynos.
Statant padéklg ant norimos lentynos, jo
laikymui skirta pusé turi bati priekyje.

Vieliniy groteliy stabdymo funkcija

Yra stabdymo funkcija, neleidzZianti
groteléms iSvirsti i$ vielinés lentynos.
Naudodami Sig funkcijg galite lengvai ir
saugiai iSimti maistg. Nuimdami vielines
groteles galite traukti jas j priekj, kol jos
pasieks sustojimo taska. Turite pereiti §j
taska, kad jj visiskai pasalintuméte.
Modeliai su vielinémis lentynélémis :
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Modeliuose be vieliniy lentyny :

5

déklo stabdymo funkcija - Modeliai su
vielinémis lentynélémis

Taip pat yra stabdymo funkcija, kad
padéklas neisvirsty is vielos lentynos.
ISimdami déklg atleiskite jj nuo galinio
stabdymo lizdo ir traukite link saves, kol
pasieks priekine puse. Turite pereiti per §j
stabdymo lizdg, kad jj visiSkai
pasalintuméte.

Tinkamas vieliniy groteliy ir padéklo
iSdéstymas ant teleskopiniy bégiy-
Modeliai su vielinémis lentynélémis ir
teleskopiniais modeliais

Déka teleskopiniy bégeliy, padéklus ar
vielines groteles galima lengvai
sumontuoti ir nuimti. Naudojant padéklus
ir vielines groteles su teleskopiniu bégeliu,
reikia pasirtpinti, kad teleskopiniy bégeliy
priekyje ir gale esantys kaisciai atsiremty j
groteliy ir padéklo krastus (parodyta
paveikslélyje).
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3.6 Techniniai duomenys

Bendros techninés specifikacijos

ISoriniai gaminio matmenys (aukstis / plotis / gylis)

(mm) 595 /594 /567

Orkaités jrengimo matmenys (aukstis / plotis / gylis) ) .

(mm) 590-600 /560 /min. 550
|tampa / daznis 220-240V ~; 50 Hz

Prietaise naudojamas / tinkamas naudoti kabelio tipas ir

o Min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2
skerspjtvis

Bendrosios energijos sanaudos (kW) 33

Orkaités tipas Daugiafunkcé orkaité

Bendroji informacija: Informacija apie namy tipo elektriniy orkaiciy energijos vartojimo efektyvumo etikete pateikta
pagal EN 60350- 1/ iEC 60350- 1 standartg. ReikSmés nustatomos Tradicinis kepimas arba (jei yra) Apatinis /
virsutinis kaitinimas su ventiliatoriumi funkcijose su standartine apkrova.

Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar atitinkamos
funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1-ECO gaminimas su ventiliatoriumi, 2-Vent. Sildymas , 3-Ventiliatoriumi valdomos
Zemos grotelés , 4-Tradicinis kepimas.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, techniniai duomenys gali buti keic¢iami be
@ iSankstinio jspéjimo.

@ Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra schemiskos ir gali skirtis nuo gaminio
savybiy.

dydziai gauti esant laboratorinéms sglygoms, vadovaujantis atitinkamais
standartais. Buitiniy prietaisy sgnaudos ir reikSmés gali skirtis priklausomai nuo
eksploatavimo ir aplinkos salygy.

@ Masiny kategorijos plokstelése arba jas lydin¢iose dokumentacijose nurodyti
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4 Pirmasis naudojimas

Prie$ pradedant naudoti gaminj,
rekomenduojama atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

4.1 Pirmasis laikmacio nustatymas

Pries naudodami orkaite visada
@ nustatykite paros laika. Jei jo

nenustatysite, kai kuriuose orkaités

modeliuose negalésite gaminti.

1. Kai orkaité jjungiama pirma karta,
ekrane mirksés ,,12:00“ ir ¢ simbolis.

2. Nustatykite paros laikg paliesdami @/
O klavisus.

ammn
g

B 0. & ©

3. Palieskite (© arba % mygtuka, kad
suaktyvintuméte minuciy lauka.

JUU e
# 0,0 0 Q

4. Palieskite @/@ mygtukus nustatyti
minutes.

EEE
10 @_@,_@ JANNEY)

5. Patvirtinkite nustatyma paliesdami (9
mygtuka.

= Nustatomas dienos laikas ir &
simbolis dingsta ekrane.

Jei pirmas kartas nenustatytas,

@ ,12:00 ir © simboliai toliau
mirksi, o orkaité nejsijungia. Kad
jusy orkaité veikty, turite patvirtinti
dienos laikg nustatydami dienos
laikg arba paliesdami{® mygtuka,
kai jis yra ,,12:00“ Véliau galite
pakeisti paros laiko nustatymg,
kaip aprasyta skyriuje
»Nustatymai“.

Nutrdikus elektros tiekimui, dienos
@ laiko nustatymai atSaukiami. Jis

turéty biti nustatytas dar karta.

4.2 Pradinis Valymas

1. Nuimkite visas jpakavimo medZiagas.

2. iSimkite visus priedus i$ orkaités,
pateiktos kartu su gaminiu.

3. Naudokite produktg 30 minuciy, tada
iSjunkite. Tokiu budu sudeginami ir
iSvalomi likuciai ir sluoksniai, kurie
galéjo likti orkaitéje gamybos metu.

4. Eksploatuodami gaminj pasirinkite
auksciausig temperatirg ir veikimo
funkcija, kurig naudoja visi jisy gaminio
Sildytuvai. Zr. ,Orkaités veikimo
funkcijos [» 13]". Kaip naudoti orkaite,
suzinosite kitame skyriuje.

5. Palaukite, kol orkaité atves.

6. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.

Pries naudodami priedus:

i$ orkaités iSimtus priedus valykite
vandeniu su plovikliu ir minksta valymo
kempine.

PASTEBETI: Kai kurie plovikliai ar valymo
priemonés gali sukelti pazeidimy pavirsiui.
Valydami nenaudokite abrazyviniy
plovikliy, valymo milteliy, valymo kremy ar
astriy daikty.

PASTEBETI: Pirma kartg naudojant,
ddmai ir kvapai gali atsirasti kelias
valandas. Tai normalu ir norint jj pasalinti,
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tereikia geros ventiliacijos. Venkite
tiesiogiai jkvépti susidaranciy dimy ir
kvapy.

5 Orkaités naudojimas

5.1 Bendroji orkaités naudojimo
informacija

Ausinimo ventiliatorius ( Gali skirtis
priklausomai nuo gaminio modelio. Jis
gali bati nepasiekiamas jisy produkte. )
Jlsy gaminys turi ausinimo ventiliatoriy.
Jei reikia, ausinimo ventiliatorius jsijungia
automatiskai ir ausina gaminio priekj bei
baldus. Jis automatiskai iSjungiamas, kai
baigiamas ausinimo procesas. Karstas
oras iSeina pro orkaités dureles.
Neuzdenkite Siy ventiliacijos angy niekuo.
Priesingu atveju orkaité gali perkaisti.
Ausinimo ventiliatorius toliau veikia
veikiant orkaitei arba jg iSjungus (mazdaug
20-30 minuciy). Jei gaminsite
uzprogramave orkaités laikmatj, gaminimo
laiko pabaigoje ausinimo ventiliatorius
iSsijungs su visomis funkcijomis.
Naudotojas negali nustatyti ausinimo
ventiliatoriaus veikimo laiko. Jis jsijungia ir
iSsijungia automatiskai. Tai néra gedimas.
Orkaités lemputé

Orkaités lemputé jsijungia, kai orkaitéje
pradedamas gaminti maistas. Vienuose
modeliuose lemputé gaminant maistg
dega, kituose — po tam tikro laiko
iSsijungia.

Esant aktyvuotoms kai kurioms maisto
gaminimo funkcijoms lemputé visai
nejsijungia, kad bity taupoma elektra.

Jei norite, kad orkaités lemputé nuolat
degty, funkcijy pasirinkimo rankenéle
pasirinkite veikimo biiseng ,Orkaités
lemputé".

5.2 Orkaités valdymo bloko veikimas

Bendrieji jspéjimai dél orkaités valdymo

bloko

+ DidzZiausia nustatytina gaminimo trukmé
yra 5 valandos ir 59 minutés. Nutriikus
elektros energijos tiekimui, programa
atSaukiama. Reikés perprogramuoti.

+ Reguliuojant ekrane mirksi atitinkami
simboliai. Trumpam palaukite, kol
nuostatos bus iSsaugotos.

+ Jei buvo atliktos kokios nors maisto
gaminimo nuostatos, dienos laiko
reguliuoti negalima.

+ Jei ruosSimo laikas nustatytas pradéjus
gaminima, likes laikas rodomas ekrane.

+ Tais atvejais, kai nustatytas gaminimo
laikas arba gaminimo pabaigos laikas,
galite atSaukti automatiskai, paliesdami
(O mygtuka ilgg laika.

Laikmatis
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Lankstus virimo klavisas
Nustatymy mygtukas
Mazinimo mygtukas
Didinimo mygtukas
Ispéjimo signaly mygtukas
Laiko nustatymo mygtukas

mo o »h w N —

krano zenklai

: Kepimo laiko simbolis

: Lankstus maisto gaminimo simbolis
: Ispéjimo signalo simbolis

: Mésos termometro simbolis (*) *

PN DHEO

: Mygtuky uzrakto funkcijos simbolis
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g Temperatiros simbolis
¢ Kepimo su eko ventiliatoriumi simbolis
: Dureliy uzrakto simbolis (*) *

* Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio. Jis
gali buti nepasiekiamas jsy produkte.

Orkaités jjungimas

Kai naudodami funkcijy pasirinkimo
rankenéle pasirenkate veikimo funkcija,
kuria norite gaminti, ir temperatdros
rankenéle nustatote tam tikrg temperatira,
orkaité pradeda veikti.

Orkaités iSjungimas

Galite iSjungti orkaite pasukdami funkcijy
pasirinkimo rankenéle ir temperatiros
rankenéle j iSjungimo (pakélimo) padétj.
Gaminimas neautomatiniu biidu nustatant
temperatiira ir orkaités veikimo funkcija
Galite gaminti neautomatiskai (savo
nuozidra) nenustatydami maisto gaminimo
laiko, pasirinkdami jusy maistui badinga
temperatirg ir veikimo funkcija.

P , °C

o / [

1. Funkcijy pasirinkimo rankenéle
pasirinkite norimg gaminti funkcija.

2. Temperatiros rankenéle nustatykite
norima gaminti temperatura.

= Jusy orkaité pradés veikti is karto su
jlsy pasirinkta funkcija ir temperatdra,
ir ekrane pasirodys § simbolis. Kai
temperatura orkaités viduje pasiekia
nustatytg temperatdirg, § simbolis
dingsta. Orkaité automatiskai
neissijungia, nes neautomatinis
gaminimas atliekamas nenustacius
gaminimo laiko. Turite kontroliuoti
gaminima ir orkaite iSjungti patys.
Baige gaminti iSjunkite orkaite
pasukdami funkcijy pasirinkimo
rankenéle ir temperatdros rankenéle j
iSjungimo (pakélimo) padét;.

Gaminimas nustatant gaminimo laika
Galite nustatyti, kad orkaité automatiskai
iSsijungty laikui pasibaigus, pasirinkdami
konkrec¢iam maistui biidingg temperatiirg ir
veikimo funkcijg bei nustatydami
gaminimo laikg laikmatyje.

1. Pasirinkite maisto gaminimo funkcija.
2. Palieskite &, kol ekrane pasirodys
gaminimo laiko O simbolis.
nininlE —
I o
T 0O, A Q

Nustate veikimo funkcija ir

@ temperatirg, galite nustatyti
gaminimo laikg 30 minuciy
tiesiogiai paliesdami ® mygtuka,
kad greitai nustatytumeéte
gaminimo laikg, ir pakeisti laika
mygtukais ©/®.

3. Mygtukais ©/@® nustatykite gaminimo
laika.

11T
(] o

ik @_@_@ o o

Gaminimo laikas per pirmasias 15
@ minuciy pailgéja 1 minute, po 15

minuciy — 5 minutémis.

4. |dékite maistg j orkaite ir temperatdros
rankenéle nustatykite temperatiira.

= Orkaité pradés veikti i$ karto,
esant pasirinktai funkcijai ir
temperaturai. Nustatytas
gaminimo laikas pradedamas
skaiciuoti atgal ir ekrane rodomas
§ simbolis. Kai temperatira
orkaités viduje pasiekia nustatytg
temperatlirg, § simbolis dingsta.
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5. Pasibaigus nustatytam gaminimo laikui
ekrane rodomas uzrasas ,,End*
(pabaiga), mirksi (O simbolis ir pypsi
laikmatis.

6. Jspéjamasis garso signalas skamba dvi
minutes. Paspauskite bet kurj mygtuka
ir iSjunkite signala. spéjamasis garso
signalas nustoja skambéti ir ekrane
rodomas dienos laikas.

Lankstus maisto gaminimas (Flexi
Crisp) (lankstus gaminimas)

Jei norite, kad gaminant orkaitéje patiekalo
virSus ar apacia labiau apskrusty, galite
naudoti ,Lankstus maisto gaminimas
(Flexi Crisp)" (lankstus gaminimas)
funkcija. Jjungus Sig funkcijg, gaminimo
metu daugiau karscio tiekiama virSutiniam
ar apatiniam pavirsiui.

Lankstaus gaminimo funkcijos
naudojimas

1. Pradékite gaminima pasirinkdami
veikimo funkcijg ir temperatra, kurioje
aktyvi lankstaus kepimo funkcija.

Lankstaus gaminimo funkcijg
@ galite naudoti nenustate gaminimo

laiko, jg valdydami rankiniu biidu

arba nustatydami gaminimo laika.

Galite naudoti lankstaus gaminimo
@ funkcijg esant ,Tradicinis
kepimas", ,"3D" funkcija" ir
+Apatinis / virSutinis kaitinimas su

ventiliatoriumi" gaminimo
funkcijoms ir 150 °C — 250 °C.

Jei pakei¢iama temperatura ir
@ funkcijos, kai jjungta lankstaus
gaminimo funkcija, lankstaus

gaminimo funkcija bus
automatiskai atSaukta.

Rekomenduojamo laiko lentele
naudojant lankstaus gaminimo funkcijg
Sitlomi lankstaus gaminimo laikai pagal
gaminimo laika, kurj nustatysite lankstaus
gaminimo funkcijai, pateikti toliau
esancioje lenteléje.

Jei lankstaus gaminimo funkcija
neisjungiama, ji bus automatiskai

atSaukta po 15 minuciy.

Gaminimo laikas  Lankstaus gaminimo funkcijos

(min.) naudojimo laikas (min.)
0-15 paskutinés 5
15-45 Paskutinés 10

45 ir daugiau paskutinés 15

2. Norédami nustatyti pavirsiy, kuris
turéty apskursti, pirmiausia vieng kartg
palieskite [ mygtuka.

= Pirma karta palietus orkaité toliau
veikia jprastai, o ekrane Salia 3
linijy atsiranda viena viduriné
linija.

@ i C:)_@,_Gr) o o

= Dar kartg palietus ] mygtuka
suaktyvinamas virsutinis kepimo
lygis ir ekrane Salia 3 linijy
atsiranda viena virsutinio lygio
linija.

@ i 0,0 4 O

= Dar kartg palietus [+ mygtuka,
suaktyvinamas apatinio
pavirsiaus kepimo lygis, o
apatiniame lygyje ekrane Salia 3
linijy atsiranda viena linija.
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3. Pasibaigus visam gaminimo laikui arba
likusiam gaminimo laikui, [ simbolis
SvieCia mazdaug 5 sekundes po
nustatymo.

Norédami rankiniu budu atSaukti
@ lankstaus gaminimo funkcija,
paspauskite [ mygtuka, kad lygio

linija, esanti ekrane Salia 3 linijy,
bity viduriniame lygyje.

Laikmacio mygtuky negalima
@ naudoti, kai jjungtas mygtuky
uzraktas. Mygtuky uzraktas nebus

atSauktas nutrikus elektros
tiekimui.

Kalbant apie gaminimo sauguma,

@ lankstaus kepimo funkcija veikia
ne ilgiau kaip 15 minuciy. Tada
grjztama prie jprasto gaminimo
lygio ir simbolis ekrane
neberodomas.

5.3 Nuostatos

Mygtuky uzrakto jjungimas

Naudodami mygtuky uzrakto funkcijag

galite apsaugoti laikmatj nuo trikciy.

1. Tuo paciu metu palieskite ®/O
mygtukus, kol ekrane pasirodys (3
simbolis.

_
& _
i @@@ AN

= Ekrane rodomas (& simbolis ir
pradedamas atgalinis skaiciavimas
3-2-1. Mygtuky uzraktas jjungiamas
pasibaigus skaic¢iavimui atgaline
tvarka Palietus bet kurj mygtuka, kai
mygtuky uzraktas nustatytas,
pasigirsta laikmacio jspéjamasis
garso signalas ir mirksi & simbolis.

Mygtuky uzrakto iSjungimas

1. Tuo paciu metu palieskite ®/©
mygtukus, kol ekrane nebesvies (3
simbolis.

= @ Simbolis pranyksta ir jjungiamas
mygtuky uzraktas.

Kaip nustatyti signala
Taip pat galite naudoti gaminio laikmatj
bet kokiam jspéjimui ar priminimui,
nesusijusiam su gaminimu. Signalas neturi
jtakos orkaités veikimo funkcijoms. Jis
naudojamas jspéjimo tikslais. Pavyzdziui,
galite naudoti signalg, kai norite tam tikru
metu apversti maistg orkaitéje. Kai tik
pasibaigs nustatytas laikas, pasigirs
laikmacio jspéjamasis garso signalas.

Maksimalus laikas signalo
@ nustatymui yra 23 valandos ir 59

minutés.

1. Palieskite £}, kol ekrane pasirodys
simbolis.

10110
L e

Jei atleisite @/© mygtukus
@ nebaigus atgalinio skaiciavimo,

mygtuky uzraktas nebus jjungtas.

it O,,® % O

2. Mygtukais @/© nustatykite signalo
laika.

1] 1
[y

i @_@_@ oo

= Nustacius signalo laikg, 2
simbolis lieka Sviesti, o signalo
laikas pradedamas skaiciuoti
atgaline tvarka ekrane. Jei signalo
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laikas ir gaminimo laikas
nustatomi tuo paciu metu, ekrane
rodomas trumpesnis laikas.

3. Pasibaigus nustatytam laikui, 2
simbolis pradeda mirkséti ir pasigirsta
garso signalas.

Signalo iSjungimas

1. Pasibaigus nustatymai laikui, garso
signalas skamba dvi minutes.
Palieskite bet kurj mygtuka ir iSjunkite
garso signalg.

= ]spéjamasis garso signalas nustoja
skambeéti ir ekrane rodomas dienos
laikas.

Jei norite iSjungti signala

1. Palieskite A mygtuka, kol ekrane
pasirodys 2, kad i$ naujo
nustatytuméte signalo laikg. Palieskite
(& mygtuka, kol ekrane pasirodys
,»00:00.

2. Taip pat galite atSaukti signalg ilgai
palaikydami nuspaude 2\ mygtuka.

Garsumo nustatymas

1. Palieskite ¢ mygtuka, kol ekrane bus

rodoma viena i$ verciy b-01-b-02-b-03.

Ekrano rySkumo nustatymas

1. Palieskite & mygtuka, kol ekrane bus
rodoma viena i$ verciy d-01-d-02-d-03.

ﬁ_@_@(ﬁ oo

2. Mygtukais @/© nustatykite norimg
ryskuma. (d-01-d-02-d-03)

O~ L
%g O,® 4 O

i @_@_@ oo

= Palieskite $¢ mygtuka, kad

patvirtintumeéte, arba palaukite
neliesdami jokio mygtuko. Po kurio
laiko jsijungs rySkumo nustatymo
funkcija.

Dienos laiko keitimas

Orkaitéje norédami pakeisti anksciau

nustatytg dienos laikg

1. Palieskite & mygtuka, kol ekrane
pasirodys €O simbolis.

2. Nustatykite paros laikg paliesdami @/
O klavisus.

i=uln B
Iy o

2. Mygtukais ©/@® nustatykite norimg
lygj. (b-01-b-02-b-03)

i @_@_@ oo

B 0. & ©

3. Palieskite (© arba % mygtuka, kad
suaktyvintuméte minuciy lauka.

= Palieskite $¢ mygtuka, kad
patvirtintuméte, arba palaukite
neliesdami jokio mygtuko. Po kurio
laiko jsijungs garsumo nustatymo
funkcija.

4. Palieskite @/© mygtukus nustatyti
minutes.
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6 Bendroji Informacija apie Kepimag

5. Patvirtinkite nuostata paliesdami

mygtuka.

= Nustatomas dienos laikas ir ©
simbolis dingsta ekrane.

Siame skyriuje rasite patarimy, kaip ruoti
ir gaminti maista.

Be to, Siame skyriuje aprasomi kai kurie
maisto produktai, iSbandyti kaip
gamintojai, ir tinkamiausi $iy maisto
produkty nustatymai. Taip pat nurodomi
atitinkami Siy maisto produkty orkaités
nustatymai ir priedai.

6.1 Bendrieji jspéjimai apie Kepima
Orkaitéje

+ Atidarydami orkaités dureles kepimo
metu arba po jo, galite gauti karsto
degimo gary. Garai gali nudeginti ranka,
veida ir (arba) akis. Atidarydami orkaités
dureles laikykités atokiau.

+ Dél temperatiros skirtumo ant orkaités
vidaus ir iSorés bei virsutinés baldy
dalies gali susidaryti kondensuoty
vandens lasy. Tai normalus ir fizinis
reiskinys.

+ Maisto produkty virimo temperatra ir
laiko vertés gali skirtis priklausomai nuo
recepto ir kiekio. Dél Sios priezasties
Sios vertés pateikiamos kaip intervalai.

+ Visada iSimkite nenaudojamus priedus i$

orkaités prie$ pradédami gaminti.
orkaitéje like priedai gali trukdyti
tinkamai paruosti maista.

+ Maisto produktams, kuriuos gaminsite
pagal savo recepta, galite nurodyti
panasius maisto produktus, pateiktus
maisto gaminimo lentelése.

+ Naudojant pridedamus priedus
uztikrinamas geriausias gaminimo
nasumas. Visada laikykités gamintojo
pateikty jspéjimy ir informacijos apie
iSorinius virtuves reikmenis, kuriuos
naudosite.

* ]pjaukite tinkamo dydzio riebalams
nelaidy popieriy, kurj naudosite
gamindami, j indg, kurj gaminsite. i$

talpyklos iStekantis riebalams
nepralaidus popierius gali sukelti
nudegimy pavojy ir pakenkti maisto
kepimo kokybei. Naudokite riebalams
nelaidy popieriy, kurj naudosite
nurodytame temperaturos intervale.

+ Kad kepimas gerai gaminty, padékite jj
ant rekomenduojamos tinkamos
lentynos. Kepimo metu nekeiskite
lentynos padéties.

6.1.1 Konditerijos gaminiai ir orkaitéje
kepamas maistas

Bendra informacija

+ Kad gaminys gerai gaminty,
rekomenduojame naudoti jo priedus. Jei
naudoti iSorinius virtuvés reikmenis,
pirmenybe teikite tamsiems, nelipniems
ir karSciui atspariems reikmenims.

+ Jei kepimo stale rekomenduojamas
pasildymas, po pasildymo batinai jdékite
maistag j orkaite.

+ Jei gaminti naudodami kepimo
reikmenis ant vielinio kepsninés,
padékite ja vielinio kepsninés viduryje, o
ne prie galinés sienos.

+ Visos teslos gamybai naudojamos
medziagos turi bati SvieZios ir kambario
temperaturos.

+ Gaminiy kepimo biisena gali skirtis
priklausomai nuo maisto kiekio ir kepimo
reikmeny dydzio.

+ Metalinés, keramikinés ir stiklo formos
prailgina kepimo laikg, o konditerijos
gaminiy apatiniai pavirsiai paruduoja
netolygiai.

+ Jei naudojate kepimo popieriy, apatinis
maisto pavirsius gali Siek tiek paruduoti.
Esant tokiai situacijai, jums gali tekti
pratesti gaminimo laikotarpj mazdaug
10 minuciy.
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* Vertés, nurodytos maisto ruoSimo
lentelése, nustatomos remiantis masy
laboratorijose atlikty tyrimy rezultatais.
Jums tinkamos reikSmés gali skirtis nuo
Siy reikSmiy.

+ Padékite maistg ant tinkamos lentynos,
rekomenduojamos kepimo stale.
Ziurékite j apatine orkaités lentyna kaip 1
lentyna.

Patarimai dél torty kepimo

+ Jei pyragas per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ° sutrumpinkite kepimo
laika.

+ Jei pyragas drégnas, naudokite nedidel;j
kiekj skyscio arba 10 ° C sumazinkite
temperatura.

+ Jei pyrago virSus sudegé, padékite jj ant
apatinés lentynos, sumazinkite
temperaturg ir pailginkite kepimo laika.

+ Jei pyrago vidus gerai iSkepes, o iSoré
lipni, naudokite maziau skysciy,
sumazinkite temperatdra ir ilginkite
kepimo laika.

Kepiniy ir krosnies maisto gaminimo stalas

Pasiialymai kepimui su vienu padéklu

Patarimai konditerijos gaminiams

+ Jei tesla per sausa, padidinkite
temperaturg 10 ° sutrumpinkite
gaminimo laika. TeSlos lakstai
sudrékinami padazu, sudarytu i$ pieno,
aliejaus, kiausinio ir jogurto misinio.

+ Jei tesla kepama létai, jsitikinkite, kad
paruostos teslos storis neperpildo
padéklo.

+ Jei teslos pavirsius yra rudas, bet
dugnas nevirtas, jsitikinkite, kad teslos
padazo kiekis, kurj naudosite teslai, néra
per didelis teslos apacioje. Norédami
tolygiai paruduoti, pabandykite padaza
tolygiai paskirstyti tarp teslos laksty ir
teSlos gaminiy.

+ Kepkite savo teslg maisto ruoSimo stalui
tinkamoje vietoje ir temperatiiroje. Jei
dugnas vis dar nepakankamai rudas,
padékite jj ant apatinés lentynos kitam
maisto ruosimui.

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padétis (min.) (mazdaug)
Tortfas ant Standartine Trac'jlcmls 3 180 30-40
padéklo skarda * kepimas
Tortas formoje Pyrago form.a ant Vent. Sildymas 2 180 30-40
vielos groteliy **
e Standartiné Tradicinis
Pyragéliai ckarda * kepimas 3 160 25-35
Modeliai su
L vielinémis
Pyragéliai Standartiné Vent §ildymas  |lentynélémis :3  |150 25-35
skarda * .
Modeliuose be
vieliniy lentyny : 2
Apvali torto
forma, 26 cm Tradicinis
Biskvitas skersmens, su kei 2 150 30-40
epimas
spaustuku ant
vielos groteliy **
Apvali torto
forma, 26 cm
Biskvitas skersmens, su Vent. Sildymas 2 155 30-40
spaustuku ant
vielos groteliy **
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Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padétis (min.) (mazdaug)

Sausainiai Skarda Tradicinis 3 170 25-35
pyragaic¢iams *  |kepimas

Sausainiai Skardam Vent. Sildymas 3 170 20-30
pyragaic¢iams *

Kepiniai Standartiné Tra(_ilcmls 2 200 30-40
skarda * kepimas

Kepiniai Standartiné Vent. Sildymas 2 180 30-40
skarda *

Bandelé Standartiné Tra(_;hcmls 2 200 20-30
skarda * kepimas

Bandele Standartiné Vent. sildymas |3 180 20-30
skarda *

Visa duona Standartiné Trat_ilcmls 3 200 30-40
skarda * kepimas

. Standartiné -

Visa duona Vent. Sildymas 3 200 30-40
skarda *
Staciakampis
stikdinis / Tradicinis

Lazanija metalinis indas ke 2 arba 3 200 30-40

R epimas

ant vieliniy
groteliy **
Apvalios juodos
metalinés formos, Tradicinis

Obuoliy pyragas |20 cm skersmens, ke 2 180 50..65

S epimas

ant vieliniy
groteliy **
Apvalios juodos
metalinés formos,

Obuoliy pyragas |20 cm skersmens, |Vent. Sildymas 3 170 50 .. 65
ant vieliniy
groteliy **

Pica Standartiné Tradicinis 2 200-220 1020
skarda * kepimas
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Pasiiilymai gaminant maistg su dviem padéklais

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padétis (min.) (mazdaug)
Modeliai su \')?;?::;'i:u
2-Standartiné vielinémis lentynélémis :
. skarda * . lentynélémis :150 Y ’
Pyragéliai Vent. Sildymas 2-4 . 25-40
4-Skarda Modeliuose be Modeli b
ragai¢iams * vieliniy lentyny lodeliuose be
Py 140 vieliniy lentyny :
’ 30-45
2-Standartiné
L skarda * .
Sausainiai Vent. Sildymas 2-4 170 25-35
4-Skarda
pyragaiciams *
1-Standartiné
. skarda * .
Kepiniai Vent. Sildymas 1-4 180 35-45
4-Skarda
pyragaic¢iams *
2-Standartiné
. skarda * .
Bandelé Vent. Sildymas 2-4 180 20-30
4-Skarda
pyragaiciams *

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

+Siy priedy gali nebiiti jiisy gaminyje.

=+Sje priedai nepridedami prie jiisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

Kepimo stalas su darbine funkcija “ECO

gaminimas su ventiliatoriumi”

* Nekeiskite temperaturos nustatymo
pradéje ruosti veikimo funkcijoje "ECO

gaminimas su ventiliatoriumi".

+ Neatidarykite orkaités dureliy, kai

atliekate "ECO gaminimas su
ventiliatoriumi” veikimo funkcija. Jei

durelés neatsidaro, vidiné temperatira

yra optimizuota taupyti energija, ir Si

temperatura gali skirtis nuo ekrane
rodomos temperatdros.

+ Nesildykite, kai veikia "ECO gaminimas
su ventiliatoriumi” funkcija.

Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatiira (°C) Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)

Pyragéliai Standartiné skarda * |3 160 25-35

Sausainiai Standartiné skarda * |3 180 25-35

Kepiniai Standartiné skarda * |3 200 45 .55

Bandelé Standartiné skarda * |3 200 35-45

+ Siy priedy gali nebti jiisy gaminyje.
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6.1.2 Mésa, Zuvis ir paukstiena
Pagrindiniai kepimo ant groteliy aspektai

* PrieS kepdami visg viStieng, kalakutieng
ir didelius mésos gabalélius,

pagardinkite citriny sultimis ir pipirais,
kad padidintuméte gaminimo

efektyvuma.

+ Mésos be kauly kepimas trunka 15-30
minuciy ilgiau nei kepimas filé.

+ Kiekvienam mésos storio centimetrui
turétuméte apskaiciuoti mazdaug 4-5
minuciy gaminimo laika.

Gaminimo stalas mésai, Zuviai ir paukstienai

+ Pasibaigus kepimo laikui, mésg
palaikykite orkaitéje mazdaug
T10minuciy. Mésos sultys geriau

pjaustant mésa.
« Zuvys turéty bati laikomos ant vidutinio

arba Zemo lygio lentynos karsciui

atsparioje léksteléje.

+ Rekomenduojamus patiekalus gaminkite

paskirstomos keptai mésai ir neiseina

ant kepimo lentelés su vienu padéklu.

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padétis (min.) (mazdaug)
Apatinis /
Didkepsnis / Standartiné virsutinis 3 15 min. 250/max, 60-80
kepsnys (1 kg) skarda * kaitinimas su po 180 .. 190
ventiliatoriumi
] Apatinis /
Eriuko kumpis Standartiné virsutinis 3 15 min. 250/max, 110120
(1,5-2 kg) skarda * kaitinimas su po 170
ventiliatoriumi
Grilio grotelés * .
o Apatinis /
Keptas viGiukas |Padekiteviena |yirgutinis 2 16 min. 250/max, |0 o
(1,8-2 kg) déklg ant kaitinimas su po 190
apatines ventiliatoriumi
lentynos.
Grilio grotelés *
Keptas visCiukas Pgdékite vieng i . 15 min. 250/max, B
(1,8-2 kg) dekla e!nt 3D" funkcija 2 po 190 60-80
apatinés
lentynos.
Apatinis /
.. Standartiné virsutinis 25 min. 250/max,
Turkija (5,5 kg) skarda * kaitinimas su ! po 180.. 190 150..210
ventiliatoriumi
. Standartiné R . 25 min. 250/max,
Turkija (5,5 kg) ckarda * 3D" funkcija 1 po 180 .. 190 150... 210
Grilio grotelés * o
padekite vi Apatinis /
S adekite vieng virsutinis
Zuvis dequ ant Kaitinimas su 3 200 20-30
apatines ventiliatoriumi
lentynos.
Grilio grotelés *
.. Padékite vieng B
Zuvis déklg ant “3D" funkcija 3 200 20-30
apatinés
lentynos.

LT/ 29



Visg maista rekomenduojama pasildyti.

+Siy priedy gali nebiti jisy gaminyje.

«Sje priedai nepridedami prie jiisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

6.1.3 Grilis

Raudona meésa, zuvis ir paukstiena greitai
pasidarys ruda kepsninéje, laikys grazig

plutele ir neisdzids. Filé, ant ieSmo kepama

mésa, desros ir sultingos darzoveés

(pomidorai, svogtinai ir t. t.) ypac tinka

kepti ant groteliy.

Bendrojo pobudzio perspéjimai

+ Maistas, netinkamas kepti ant groteliy,
kelia gaisro pavojy. Kepkite tik tokj
maistg, kuris tinka sunkiam kepsninés
gaisrui. Nedékite maisto per giliai j grilj.
Tai karsciausia grilio vieta ir riebus
maistas gali uzsiliepsnoti.

+ Kepdami kepsnine uzdarykite orkaités

dureles. Niekada kepkite kepsninéje,
kai atidarytos orkaités durelés. Karsti
pavirsiai gali nudeginti!

Kepsninés stalas

Pagrindiniai kepsninés taskai
+ Paruoskite kuo panasesnio storio ir

svorio maisto produktus kepsninei.

+ Ant vielinio kepsninés arba vielinio

kepsninés padéklo padékite kepsnines,
paskirstydami jas nevirSydami Sildytuvo
matmeny.

Priklausomai nuo kepamy gabaléliy
storio, lenteléje nurodytas kepimo laikas
gali skirtis.

+ Jstumkite vielinj grilj arba vielinio grilio

déklg j orkaite iki norimo lygio. Jei
ruoSiate ant vielinio grilio, pastumkite
orkaités dékla j apatine lentyng alyvai
surinkti. Orkaités déklas, kurj ketinate
pastumti, turi bati tokio dydzio, kad
uzdengty visa grilio sritj. Sio déklo gali
bati nepridétas kartu su gaminiu. )pilkite
Siek tiek vandens j orkaités dékla, kad
bty lengva valyti.

Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatiira (°C) Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)

Zuvis Grilio grotelés 4-5 250 / maks. 20..25

Vistienos kepsnys Grilio grotelés 4-5 250 / maks. 25-35

xif;znkgr_‘u]ozhsiti?s Grilio groteles 4 250 / maks. 20-30

Erienos Zlégtainiai Grilio grotelés 4-5 250 / maks. 20..25

tjg:l'l‘gs - (Mmésos 1o grotelés 4-5 250 / maks. 25-30

Versienos kotletai Grilio grotelés 4-5 250 / maks. 25-30

Augalinés grotelés Grilio grotelés 4-5 220 20-30

Duonos skrebuciai Grilio grotelés 4 250 / maks. 1..3

Rekomenduojama pakaitinti 5 minutes visg keptg maista.

Paverskite maisto gabalélius po 1/2 viso kepimo laiko.

6.1.4 Bandomieji maisto produktai

+ Maisto produktai Siame maisto ruoSimo

stale ruosiami pagal EN 60350-1
standartg, kad baty lengviau patikrinti
produkta kontrolés institutams.
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Bandomuyjy patiekaly gaminimo stalas
Pasitilymai kepimui su vienu padéklu

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padétis (min.) (mazdaug)
Trumpa duona L -
(saldus Standartiné Tradicinis 3 140 20-30
> skarda * kepimas
sausainis)
Modeliai su
Trumpa duona Standartiné V|eI|né'm_|s i
(saldus skarda * Vent. Sildymas  |lentynélémis :3 1149 15..25
sausainis) Modeliuose be
vieliniy lentyny :2
e Standartiné Tradicinis
Pyragéliai skarda * kepimas 3 160 25-35
Modeliai su
darting vielinémis
Pyragéliai Standartiné Vent. Sildymas ~ |lentynélémis :3 |50 25-35
skarda * .
Modeliuose be
vieliniy lentyny : 2
Apvali torto
forma, 26 cm Tradicinis
Biskvitas skersmens, su kei 2 150 30-40
epimas
spaustuku ant
vielos groteliy **
Apvali torto
forma, 26 cm
Biskvitas skersmens, su Vent. Sildymas 2 155 30-40
spaustuku ant
vielos groteliy **
Apvalios juodos
metalinés formos, Tradicinis
Obuoliy pyragas |20 cm skersmens, kei 2 180 50 ... 65
S epimas
ant vieliniy
groteliy **
Apvalios juodos
metalinés formos,
Obuoliy pyragas |20 cm skersmens, |Vent. Sildymas 3 170 50 .. 65

ant vieliniy
groteliy **

Pasialymai ga

minant maistg su dviem padéklais

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padétis (min.) (mazdaug)
Modeliai su \'\I?;?::;'i:u
2-Standartiné vielinémis lentynélémis -
. skarda * . lentynélémis :150 Y ’
Pyragéliai Vent. Sildymas 2-4 . 25-40
4-Skarda Modeliuose be Modeliuose be
pyragaiciams * vieliniy lentyny A .
. vieliniy lentyny :
140 30-45
2-Standartiné
Trumpa duona skarda *
(saldus Vent. Sildymas 2-4 140 15..25
sausainis) 4-Skarda

pyragaiciams *
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Visg maista rekomenduojama pasildyti.

+Siy priedy gali nebiti jisy gaminyje.

«Sje priedai nepridedami prie jiisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

Grilis

Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatira (°C) Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)

Mesos kamuoliukas Grilio grotelés 4 250 / maks 20-30

(verSiena) - 12 kiekis 9 ’

Duonos skrebuciai Grilio grotelés 4 250 / maks. 1..3

Paverskite maisto gabalélius po 1/2 viso kepimo laiko.

Rekomenduojama pakaitinti 5 minutes visg keptg maista.

7 Prieziura ir valymas

7.1 Bendroji valymo informacija

Bendrojo pobiidzio perspéjimai

+ Pries valydami produktg palaukite, kol jis
atvés. Karsti pavirSiai gali nudeginti!

+ Nenaudokite valiklio tiesiogiai ant karsty
pavirsiy. Tai gali sukelti negrjztamas
démes.

+ Gaminj reikia kruops&ciai iSvalomas ir
iSdZiovinamas po kiekvienos operacijos.
Taigi maisto likuciai lengvai valomi, o
véliau vél naudojant produktg Sie likuciai
nedegs. Todél prietaiso tarnavimo laikas
pailgéja, o daznai iSkylancios problemos
sutrumpéja.

+ Valydami nenaudokite gary valymo
priemoniy.

+ Kai kurie plovikliai ar valymo priemonés
pazeidzia pavirSiy. Netinkamos valymo
priemonés yra: balikliai, valymo
priemonés, kuriy sudétyje yra amoniako,
rigsties ar chlorido, valymo garais
produktai, kalkiy $alinimo priemonés,
démiy ir radziy valikliai, abrazyvinés
valymo priemonés (grietinélés valikliai,
Sveitimo milteliai, Sveitimo kremas,
abrazyvinis ir jbréziamas Sveitiklis, viela,
kempinés, valymo Sluostés, kuriose yra
nesvarumy ir ploviklio likuciy).

+ Valant po kiekvieno naudojimo nereikia
specialiy valymo priemoniy. Prietaisg
iSvalykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Butinai visiSkai nusluostykite likusj

skystj po valymo ir nedelsdami
nuvalykite maisto purslg, iSsiliejus]
gaminant maista.

+ Neplaukite jokios prietaiso dalies
indaplovéje.

+Inox" - neradijancio plieno pavirsiai

+ Nenaudokite riigstiniy arba chloro
turinciy valymo priemoniy nertdijancio -
inoksinio plieno pavir§iams ir rankenoms
valyti.

+ Neridijancio - inokso pavirSiaus spalva
laikui bégant gali pasikeisti. Tai yra
normalu. Po kiekvienos operacijos
nuvalykite nertdijan¢iam arba
inoksiniam pavirSiui tinkamu plovikliu.

+ Valykite minksta muilina Sluoste ir
skystu (nesupakuotu) plovikliu, skirty
inokso pavirSiams, atsargiai Sluostydami
viena kryptimi.

+ Kalkiy, aliejaus, krakmolo, pieno ir
baltymy démes nuo stiklo ir inox pavirsiy
pasalinkite nedelsiant, nelaukdami. Per
ilgg laikg démeés gali radyti.

+ Ant pavirSiaus uzpurkstus/uzteptus
valiklius reikia nuvalyti nedelsiant. Ant
pavirSiaus like abrazyviniai valikliai
sukelia pavirsiy baltuma.

Emaliuoti pavirsiai

+ Panaudoje nuvalykite emalio pavirSius
indy plovikliu, Siltu vandeniu ir minksta
Sluoste arba kempine ir nusausinkite
sausa Sluoste.

LT /32



+ Jei jusy gaminyje yra paprasto valymo
garais funkcija, galite lengvai valyti
garais, kad iSvengtuméte nedidelio
ilgalaikio nedvarumo. (Zr. “Paprastas
valymas garais [» 34]".)

+ Sunkioms déméms pasalinti, gali bati
naudojamas orkaités ir groteliy valiklis
rekomenduojamas jusy prietaiso
prekinio Zenklo internetiniame puslapyje,
bei nebraizantis Sveistukas. Nenaudokite
iSorinio orkaités valiklio.

+ Prie§ valydami kepimo vieta, orkaité turi
atvésti. Valant karstus pavirsius kyla
gaisro pavojus ir Zala emaliniu
pavirsiumi.

Kataliziniai pavirsSiai

+ Soninés sienos maisto ruosimo zonoje
gali bati padengtos tik emalinémis arba
katalizinémis sienelémis. Jis skiriasi
priklausomai nuo modelio.

+ Katalizinés sienos turi Sviesiai matinj ir
akyta pavirsiy. Kataliziniy orkaités
sieneliy valyti negalima.

+ Kataliziniai pavirSiai sugeria alyva dél
savo akytos struktdros ir pradeda Sviesti,
kai pavirSius prisotintas alyva, Siuo
atveju rekomenduojama pakeisti dalis.

Stiklo pavirsiai

+ Valydami stiklo pavirSius nenaudokite
kietyjy metaly grandikliy ir abrazyviniy
valymo medziagy. Jie gali pazeisti stiklo
pavirsiy.

+ Valykite prietaisa indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minksta mikropluosto
Sluoste stikliniams pavirSiams arba
kempine ir nusausinkite sausa Sluoste.

+ Jei po valymo lieka ploviklio likuéiy,

nusluostykite Saltu vandeniu ir

nusausinkite sausa mikropluosto

Sluoste. Skalbiklio likuciai kita kartg gali

pazeisti stiklo pavirsiy.

Ant stiklo pavirSiaus iSdziovinty likuciy

jokiu badu negalima nulupti dantytais

peiliais, vieline vata ar panasiais
braizymo jrankiais.

+ Kalcio démes (geltonas démes) nuo
stiklo pavir§iaus galite pasalinti
parduodama nuriebalinimo priemone,
pvz., actu arba citriny sultimis.

« Jei pavirsius labai nesvarus, uztepkite
valymo priemonés ant neSvaraus
pavirSiaus kempine ir palaukite kurj laika,
kad valiklis suveikty tinkamai. Tada
nuvalykite stiklinj pavirsiy drégna
Sluoste.

+ Spalvos pakitimai ir démés ant stiklo
pavirSiaus yra normalis, o ne defektai.

Plastikinés dalys ir dazyti pavirsSiai

+ Plastikines dalis ir nudazytus pavirSius
valykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Nenaudokite kietyjy metaly grandikliy ir

abrazyviniy valikliy. Jie gali pazeisti

pavirsius.

Uztikrinkite, kad prietaiso komponenty

jungtys nelikty drégnos ir su plovikliu.

PrieSingu atveju ant Siy jungcCiy gali

atsirasti korozija.

7.2 Valymo Priedai

Nedékite gaminio priedy j indaplove,
nebent vartotojo vadove nurodyta kitaip.

7.3 Valdymo Skydo Valymas

+ Valydami valdymo skydelius su
rankenélémis, nuvalykite skydelj ir
rankenéles drégna minksta Sluoste ir
nusausinkite sausa Sluoste. Nenuimkite
po skydeliu esanciy rankenéliy ir
tarpikliy. Gali biti pazeistas valdymo
pultas ir rankenélés.

+ Valydami inokso plokstes rankenélémis,
aplink rankenéles nenaudokite inokso
valikliy. Aplink rankenéle esancius
indikatorius galima istrinti.

+ Jutiklinius valdymo skydelius valykite
drégna minksta Sluoste ir nusausinkite
sausa Sluoste. Jei jlisy gaminyje yra
klaviattros uzrakto funkcija, pries
valydami valdymo skydelj nustatykite
klaviatlros uZraktg. PrieSingu atveju
klavisai gali biti aptinkami netinkamai.
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7.4 orkaites vidaus (kepimo vietos)
valymas

Atlikite valymo veiksmus, aprasytus
skyriuje ,Bendroji informacija apie
valyma", atsizvelgdami j orkaités
pavirSiaus tipa.
Orkaités Soniniy sieneliy valymas
Soninés sienos maisto ruoimo zonoje gali
bati padengtos tik emalinémis arba
katalizinémis sienelémis. Jis skiriasi
priklausomai nuo modelio. Jei yra
kataliziné siena, informacijos Zr.
.Katalizinés sienos" skyriuje.
Jei gaminys pagamintas pagal vielos
lentynos modelj, prie$ valydami Sonines
sienas nuimkite vielos lentynas. Tada
atlikite valyma, kaip aprasyta skyriuje
.Bendroji informacija apie valymg",
atsizvelgdami j Soninés sienelés pavirsiaus
tipa.
Soninés vielos lentyny nuémimas:
1. Traukdami uz Soninés sienelés
prieSinga kryptimi, nuimkite vielos
lentynos priek;.

2. Patraukite vielos lentynéle j save, kad jg
visiSkai iStrauktuméte.

3. Norint vél uzdéti lentynas, jas nuimant
taikytos procediros turi biti pakartotos
atitinkamai nuo galo iki pradzios.

7.5 Paprastas valymas garais

Tai leidZia lengvai iSvalyti neSvarumus
(ilgai neliekancius), kuriuos suminkstina
orkaités viduje esantys garai ir orkaités
vidiniuose pavirSiuose kondensuojasi
vandens laseliai.

1. ISimkite visus orkaités viduje esancius
priedus.

2. ] déklg jpilkite 500 ml vandens ir
padékite ant 2-osios orkaités lentynos.

3. Nustatykite orkaite j lengvo valymo
garais rezima ir leiskite jai veikti 100 ° C
temperatiroje 15 minutes.

Nedelsdami atidarykite dureles ir drégna

kempine arba Sluoste nuvalykite orkaités

vidy. Atidarius dureles iSsiskirs garai. Tai
gali kelti nudegimy pavojy. Bikite atsargiis
atidarydami dureles.

Dél sunkiai jsisenéjusiy neSvarumy

nuvalykite gaminj indy plovikliu, Siltu

vandeniu ir minksta Sluoste arba kempine
ir nusausinkite sausu skuduréliu.

Naudojant lengvo valymo garais
@ funkcija, tikimasi, kad pridétas
vanduo iSgaruos ir kondensuosis
orkaités viduje ir orkaités durelése,
kad susvelninty orkaitéje
susidariusius lengvus nesvarumus.
Atidarius orkaités dureles, ant
orkaités dureliy susidares
kondensatas gali laséti. Kai tik
atidarysite orkaités dureles,

nuvalykite kondensata.
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(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio .
modelio. Jis gali biti nepasiekiamas jusy
produkte.) Po orkaités viduje esancio
kondensato baseino kanale po orkaite gali
susidaryti bala arba atsirasti drégmé. Po

Nevalykite dureliy sandariklio. Stiklo
pluosto sandariklis yra labai subtilus ir
lengvai pazeidziamas. Jei dureliy
sandariklis pazZeistas, pakeiskite jj nauju
i$ jgaliotojo serviso.

naudojimo nuvalykite §j baseino kanalg Norédami pradéti pirolizés funkcija:

drégna Sluoste ir nusausinkite.

pe doste! e

1.

7.6 Aukstos temperatiiros savaiminis  3-
valymasis

Orkaitéje jrengta pirolizés funkcija.
Krosnelé jkaista iki mazdaug 420-480 °C
temperatdros ir dega tol, kol esantys
nesvarumai virs pelenais. Gali susidaryti
stipris diimai. UZtikrinkite gerg ventiliacija.
Aukstos temperatiros valymas turi bati

ISimkite visus orkaités viduje esancius
priedus. Modeliuose su vielinémis
lentynomis nepamirskite nuimti vielinés
lentynos.

Prie$ pradédami valyma, muiluotu
skuduréliu nuvalykite iSorinius orkaités
pavirSius ir orkaités viduje esancius
maisto likucius.

Pasirinkite ,pirolizés" (Pirolizé) funkcija.

= Ekrane mirksi "P2:00” simbolis.
Jei jusy prietaise yra ekologinés
pirolizés funkcija, ekrane
pirmiausia 2 sekundes rodomas
pranesimas “Pro”, o tada
pradeda mirkséti pranesimas
P2:00.

atliekamas mazdaug kas 10 orkaités

“ECO” pranesimai, jlsy prietaise

panaudojimy. @ Jei ekrane nerodomi “Pro” ir

Bendrojo pobiidZio perspéjimai

néra ekologinés pirolizés funkcijos.

Nelieskite gaminio jam paciam

nusivalant ir saugokite vaikus nuo
jo. Prie$ pasalindami likucius 5
palaukite bent 30 minuciy.

f Karsti pavirSiai gali nudeginti! 4,

+ Prie$ naudodami pirolizés funkcija,
iSimkite visus priedus, teleskopine
lentyng ir Sonines lentynas (jei yra). Jei
neiSimsite, bus pazeisti priedai ir 6
Soninés vielos lentynos.

+ Jei jusy gaminys turi karsciui atspary
priedg (atspary savaiminiam iSsivalymui
aukstoje temperatdroje), Siy priedy i$
orkaités iSimti nereikia. Ar priedai yra
atsparis pirolizei, ar ne, nurodyta priedy
skyriuje. Jei nenurodyta, jasy priedai
néra atsparis aukstai temperatiirai.
Pries valydami jj reikia iSimti i$ orkaités,
kad bty iSvengta Zalos.
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Nustatykite temperatiiros rankenéle ant
auksciausios "max" (maksimali)
temperaturos.

. Kai paleidziama eko pirolizés funkcija,

“P2:00” uzsidega ir pradedamas
atgalinis skaiCiavimas. Pirolizés laikas
(2 valandos) rodomas ekrane. Sis laikas
nekei¢iamas.

. Kai orkaité pasieks atitinkama

temperatirag po savaiminio pirolizés
proceso pradzios, uzrakto simbolis
atsiras laikmacio ekrane ir orkaités
durelés negalés buti atidaromos.
Nespauskite rankenos, kad
atrakintuméte dureles, kol nebus
baigtas valymo procesas ir ekrane
nedings uzrakto simbolis.

Baigus valymo procesg, ekrane
matysite ,,End“ (pabaiga).




8. Kai ekrane pasirodys uzrasas "End", 4.
pasukite funkcijy ir temperatiros
rankenéles j 0 (iSjungta) padétj, kad
uzbaigtuméte procesa.

9. Kai simbolis [&] ekrane iSnyks,

pasalinkite likusias nuosédas acto 5
vandeniu.

10.Palieskite bet kurj mygtuka ir iSjunkite
garsa. 6

Pasibaigus pirolizés funkcijai,
@ dureliy uZraktas veiks tol, kol

orkaité atveés iki reikiamos

temperatiros. Jei norite gaminti

maistg Siuo metu, ekrane 7.
pasirodys "H” ir gaminti nebus
galima.

Savaiminio iSsivalymo funkcija esant
aukstai temperatiirai — ekologiné pirolizé
(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio. Jis gali biti nepasiekiamas
jasy produkte.)

v’ Jei jusy orkaité néra labai nesvari, 8
rekomenduojame naudoti "Pirolizé —
ekonominis rezimas" funkcija.

Funkcija "Pirolizé — ekonominis 9.
rezimas" uzima maziau laiko nei

funkcija Pirolizé". Jei orkaité labai

purvina, "Pirolizé — ekonominis

Bakstelékite @ arba © mygtuka.

= Ekrane rodomas pranesSimas
“ECO” mazdaug. 2 sekundes ir
tada pradeda mirkséti pranesimas
P1:30.

. Nustatykite temperatiros rankenéle ant

auksciausios "max" (maksimali)
temperaturos.

. Kai paleidziama eko pirolizés funkcija,

P1:30 ir pradedamas atgalinis
skaiciavimas. Pirolizés laikas (1,5
valandos) rodomas ekrane. Sis laikas
nekeiciamas.

Kai orkaité pasieks atitinkama
temperatira po savaiminio pirolizés
proceso pradzios, uzrakto simbolis
atsiras laikmacio ekrane ir orkaités
durelés negalés buti atidaromos.
Nespauskite rankenos, kad
atrakintuméte dureles, kol nebus
baigtas valymo procesas ir ekrane
nedings uzrakto simbolis.

. Baigus valymo procesg, ekrane

matysite ,,End“ (pabaiga).

Kai ekrane pasirodys uzrasas "End",
pasukite funkcijy ir temperatiros
rankenéles j 0 (iSjungta) padétj, kad
uzbaigtuméte procesa.

rezimas" funkcijos gali nepakakti. 10.Kai simbolis [& ekrane isnyks,

Tokiu atveju, nuvalykite naudodami
"Pirolizé" funkcija.

pasalinkite likusias nuosédas acto
vandeniu.

1. ISimkite visus orkaités viduje esancius 11.Palieskite bet kurj mygtuka ir iSjunkite
priedus. Modeliuose su vielinémis garsa.
lentynomis nepamirskite nuimti vielinés
lentynos. Pasibaigus pirolizés funkcijai,
2. Prie$ pradédami valyma, muiluotu @ dureliy uzraktas veiks tol, kol
orkaité atvés iki reikiamos

skuduréliu nuvalykite iSorinius orkaités
pavirsius ir orkaités viduje esancius
maisto likucius.

3. Pasirinkite ,pirolizés" (Pirolizé) funkcija.

temperaturos. Jei norite gaminti
maistg Siuo metu, ekrane
pasirodys "H” ir gaminti nebus
galima.

= “P2:00” ir “Pro” praneSimas
rodomas ekrane apytiksliai. 2
sekundes ir tada pradeda mirkséti
pranesimas P2:00.
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7.7 Orkaités Dureliy Valymas

Galite iSimti orkaités duris ir dury akinius,
kad juos iSvalytuméte. Kaip iSimti duris ir
langus, paaiskinta skyriuose "Orkaités
dureliy nuémimas” and "Vidiniy dury
stikly nuémimas". Nuéme vidinius dureliy
stiklus, nuvalykite juos indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minksta Sluoste arba kempine
ir nusausinkite sausa Sluoste. Jei ant
orkaités stiklo gali susidaryti kalkiy likuciy,
nuvalykite stiklg actu ir nuplaukite.

orkaités durims ir stiklui valyti

@ nenaudokite Siurksciy abrazyviniy
valikliy, metaliniy grandikliy,
vielinés vatos ar balikliy.

Orkaites dureliy iSémimas
1. Atidarykite orkaités dureles.

2. Atidarykite spaustukus priekiniy dureliy
vyriy lizde desinégje ir kairéje, stumdami
zemyn, kaip parodyta paveikslélyje.

3. Priklausomai nuo gaminio modelio,
vyriy tipai skiriasi (A), (B), (C). Toliau
pateiktuose paveiksléliuose parodyta,
kaip atidaryti kiekvieno tipo vyrius.

A) tipo vyriai yra jprasty dury tipy.

5"

(B) tipo vyriai yra minkstai uZsidaranciy
durq tipy.

6. (C) tipo vyriai yra minkstai atidaromy/
uzdaranciy dury tipy.

7. Perkelkite orkaités dureles j pusiau
atidarytg padét;.

8. Patraukite iSimtas dureles j virsy, kad
atlaisvintuméte jas nuo desiniojo ir
kairiojo vyriy, ir nuimkite.

Norint vél uzdéti dureles, jas
@ nuimant taikytos procediros turi

biti pakartotos atitinkamai nuo

galo iki pradzios. Montuodami

dureles btinai uzdarykite lanksto
lizdo spaustukus.

7.8 Vidinio Orkaités Dureliy Stiklo
Nuémimas

Vidinj gaminio priekiniy dureliy stiklg
galima isimti ir iSvalyti.

1. Atidarykite orkaités dureles.
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2. Patraukite prie priekiniy dureliy
virSutinés dalies pritvirtintg plastikinj
komponentg j save vienu metu
spausdami slégio taskus abiejose
komponento pusése ir jj nuimkite.

51234
1 Vidinis 2 Antrasis
stiklas vidinis
stiklas
3 Treciasis 4 iSorinis
vidinis stiklas
stiklas
5 Plastikiné
stikliné
anga -
apatiné

3. Kaip parodyta paveikslélyje, Svelniai
pakelkite vidinj stiklg link “A” tada
nuimkite jj traukdami link “B”.

4. Ta patj procesg pakartokite nuimdami
antrajj ir trecigjj stiklus.

Pirmasis dureliy pergrupavimo veiksmas -
pakeisti antrajj ir trecigjj stiklus (2, 3). Kaip
parodyta paveikslélyje, pakreipkite
nuozulny stiklo krastg, kad pasiektuméte
nuozulny plastikinés angos krasta.
Antrojo ir treciojo vidiniy stikly tvirtinimo
tvarka nesvarbi, nes juos galima sukeisti.
Tvirtindami tolimiausig vidinj stiklg (1)
atkreipkite démesj, kad iSspausdinta stiklo
pusé bty ant antrojo vidinio stiklo. Labai
svarbu uzdéti apatinius visy vidiniy stikly
kampus, kad jie atitikty apatines
plastikines angas (5). Stumkite plastikinj
komponenta link rémo, kol iSgirsite
“spustelékite” .

iSvalius reikia vél surinkti visus
stiklinius.

7.9 Orkaités Lempos Valymas

Jei kepimo vietoje esancios orkaités
lempos stiklinés durelés suteptos,
nuvalykite jas indy plovikliu, Siltu vandeniu
ir minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste. Sugedus
orkaités lempai, galite pakeisti orkaités
lempa vadovaudamiesi tolesniais skyriais.

Orkaités lemputés keitimas

Bendrojo pobiidzio perspéjimai

+ Kad iSvengtuméte elektros smiigio
pavojaus, pries keisdami orkaités lempg
atjunkite gaminj ir palaukite, kol orkaité
atvés. Karsti pavirSiai gali nudeginti!

- Sig orkaite maitina kaitriné lempa, kurios
galia mazesné nei 40 W, mazesné nei 60
mm auks$cio, mazesné nei 30 mm
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skersmens, arba halogeniné lempa su G9 4. Vél uzdékite stiklo gaubtelj.
lizdais, kurios galia mazZesné nei 60 W. Jei orkaitéje jrengta kvadratiné lempa,

Lempos tinkamos naudoti aukstesnéje
nei 300 °C temperatiroje. Orkaités
lemputes galite jsigyti i$ jgaliotyjy 2. Nuimkite vielines lentynas pagal
servisy arba licencijuoty techniky. Siame aprasyma.

gaminyje yra G energijos klasés lempa.

« Zibinto padétis gali skirtis nuo
pavaizduotosios paveikslélyje.

+ Siame gaminyje naudojama lempa
netinkama naudoti namy patalpoms
apsviesti. Sios lempos paskirtis - padéti
naudotojui pamatyti maisto produktus.

+ Siame gaminyje naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias fizines sglygas,
pvz., aukstesne kaip 50 ° C temperatiira.

Jei orkaitéje yra apvali lempute,

1. Atjunkite gaminj nuo elektros tinklo.

1. Atjunkite gaminj nuo elektros tinklo.
2. Nuimkite lemputés gaubtelj sukdami jj 3. Atsuktuvu pakelkite apsauginj lempos
pries laikrodzio rodykle. stiklo dangtelj. Pirmiausia iSsukite
varzta, jei ant gaminio kvadratinés

N lempos yra varztas.

\ 4. Jeijusy orkaités lempos tipas (A)
parodytas toliau pateiktame
paveikslélyje, pasukite orkaités lempa,
kaip parodyta paveikslélyje, ir
pakeiskite jg nauja. Jei tai (B) tipo
- 4 modelis, istraukite jj, kaip parodyta
paveikslélyje, ir pakeiskite nauju.

3. Jei jusy orkaités lempos tipas (A)
parodytas toliau pateiktame
paveikslélyje, pasukite orkaités lempa,
kaip parodyta paveikslélyje, ir
pakeiskite jg nauja. Jei tai (B) tipo
modelis, iStraukite jj, kaip parodyta
paveikslélyje, ir pakeiskite nauju.

(A

5. Vél uzdékite stiklinj dangtj ir vielines
lentynas.
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8 Problemy sprendimas

Jei problema islieka po to, kai vykdote

Siame skyriuje pateiktas instrukcijas,

susisiekite su pardavéju arba jgaliotuoju

aptarnavimo centru. Niekada nebandykite

taisyti gaminio patys.

Orkaitei veikiant sklinda garai.

« Normalu, kad veikimo metu matosi garai.
>>> Tai néra klaida.

Gaminant atsiranda vandens laseliy

+ Virimo metu susidare garai
kondensuojasi, kai lieCiasi su Saltais
gaminio pavirSiais ir gali susidaryti
vandens laseliy. >>> Tai néra klaida.

Gaminiui Sylant ir vésstant girdimi metalo

garsai.

+ Metalinés dalys gali i$siplésti ir kaitinant
gali skleisti garsus. >>> Tai néra klaida.

Produktas neveikia.

+ Saugiklis gali buti sugedes arba
perdeges. >>> Patikrinkite saugiklius
saugikliy dézutéje. Jei reikia, pakeiskite
juos arba suaktyvinkite i§ naujo.

* Prietaisas negali buti prijungtas prie
(jzeminto) lizdo. >>> Patikrinkite, ar
prietaisas jjungtas j elektros lizda.

+ (Jei jUsy prietaise yra laikmatis)
Valdymo skydelio klavisai neveikia. >>>
Jei jusy gaminyje yra klavisy uzraktas,
klavisy uzraktas gali bti jjungtas,
iSjunkite klavisy uzrakta.

Orkaités lemputé nedega.

+ Gali bati sugedusi orkaités lemputé. >>>
Pakeiskite orkaités lempute.

+ Néra elektros. >>> |sitikinkite, kad
maitinimo tinklas veikia, ir patikrinkite
saugiklius saugikliy dézutéje. Jei reikia,
pakeiskite saugiklius arba vél juos
jjunkite.

Orkaité nesildo.

+ Orkaitéje gali biiti nenustatyta tam tikra
kepimo funkcija ir (arba) temperatdra.
>>> Orkaitéje nustatykite tam tikrg
kepimo funkcija ir (arba) temperatira.
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pakeiskite saugiklius arba vél juos
junkite.






Miré se vini!

| dashur klient,

Faleminderit gé keni zgjedhur produktin Beko. Ne déshirojmé qé produkti juaj, i prodhuar
me njé teknologji dhe cilési té lartg, t'ju ofrojé efikasitetin mé té miré t€ mundshém. Pér
kété arsye, lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér té dhéné para
pérdorimit té produktit.

Kini parasysh té gjitha informacionet dhe paralajmérimet e pérmendura né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré, ju do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget gé mund
té ndodhin.

Mbajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni dikujt tjetér kété produkt, jepini edhe
manualin bashké me té. Né kété manual jepen kushtet e garancisé, metodat e pérdorimit
dhe té zgjidhjes sé problemeve.

Simbolet dhe pérshkrimet e tyre né manualin e pérdorimit:

Rrezik g& mund té shkaktojé vdekje ose Iéndime.

@ Informacione té réndésishme ose késhilla té dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

L[

f Paralajmérim pér sipérfagen e nxehté.

NJOFTIM Rrezik qé mund té shkaktojé dém material pér produktin ose mjedisin e tij.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Udhézimet e sigurisé

* Kjo pjesé pérfshin udhézimet e
sigurisé gé jané té nevojshme
pér parandalimin e rrezigeve
pér Iéendime personale ose
déme materiale.

* Nése produkti i jepet dikujt
tjetér pér pérdorim personal
ose pér pérdorim si produkt i
pérdorur, duhet té jepen po
ashtu manuali i pérdorimit,
etiketat e produktit dhe
dokumentet dhe pjesét e tjera
pérkatése.

* Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési pér démet
gé mund té ndodhin nése nuk
respektohen kété udhézime.

* Mosrespektimi i kétyre
udhézimeve do ta bgjé té
pavlefshme garanciné.

+ Sigurohuni gé punimet pér
instalimin dhe riparimin té
kryhen gjithmoné nga
prodhuesi, servisi i autorizuar
ose personi g€ ka caktuar
kompania e importimit.

* Pérdorni vetém pjesé ndérrimi
dhe aksesoré origjinalé.

* Mos riparoni apo ndérroni
asnjé pérbéres té produktit
nése nuk éshté specifikuar
garté né manualin e
pérdorimit.

* Mos kryeni modifikime teknike
né produkt.

Al .1 Pérdorimi i

planifikuar

* Ky produkt éshté projektuar
pér t'u pérdorur né shtépi. Ai
nuk éshté i pérshtatshém pér
pérdorim komercial.

* Mos e pérdorni produktin né
kopshte, ballkone ose né
ambiente té tjera té jashtme.
Ky produkt éshté planifikuar té
pérdoret né shtépi dhe né
kuzhinat e personelit té
dyqganeve, zyrave dhe
ambienteve té tjera té punés.

« PARALAJMERIM:Ky produkt
duhet té pérdoret vetém pér
géllime gatimi. Ai nuk duhet té
pérdoret pér géllime té tjera, si
p.sh. ngrohja e dhomés.

* Furra mund té pérdoret pér té
shkriré, pjekur, pjekur né skaré
dhe skuqur ushgime.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret pér ngrohje, ngrohje
pjatash, tharje duke varur
peshqiré ose rroba né dorezé.
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1.2 Siguria e fémijéve,

A personave té
pambrojtur dhe
kafshéve shtépiake

* Ky produkt mund té pérdoret
nga fémijét e moshés 8 vjeg
dhe mé shumé, si dhe nga
personat me aftési fizike,
sensore ose mendore jo
plotésisht té zhvilluara ose
personat gé kané mungesé
eksperience dhe njohurish, pér
sa kohé gé jané nén
mbikéqyrje ose jané trajnuar
pér pérdorimin e sigurt dhe
rreziqet e produktit.

* Fémijét nuk duhet té luajné me
produktin. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi
nuk duhet té kryhen nga
fémijét nése nuk ka diké g€ i
mbikéqyr.

Ky produkt nuk duhet té
pérdoret nga personat me
aftési té kufizuara fizike,
ndjesore ose mendore (duke
pérfshiré fémijét), pérvegse
nése mbahen nén mbikéqyrje
ose marrin udhézimet e
nevojshme.

Fémijét duhet té mbikéqyren
pér t'u siguruar gé té mos
luajné me produktin.
Produktet elektrike jané té
rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. Fémijét dhe

kafshét shtépiake nuk duhet té
luajnég, té ngjiten ose té futen
né produkt.

* Mos vendosni objekte gé
fémijét mund t'i arrijné mbi
produkt.

- PARALAJMERIM:Gjaté
pérdorimit, sipérfaget e
aksesueshme té produktit jané
té nxehta. Mbajini fémijét larg
produktit.

« Mbani materialet e paketimit
larg fémijéve. Ekziston rreziku
i lendimit dhe mbytjes.

* Kur dera éshté e hapur, mos
vendosni objekte té rénda mbi
té dhe mos lejoni fémijét té
ulen mbi té. Kjo mund té bgjé
qé furra té pérmbyset ose té
démtohen menteshat e derés.

* Pér siguriné e fémijéve, priteni
spinén elektrike dhe béjeni
produktin té papérdorshém
pérpara se ta hidhni produktin.

A1 .3 Siguria elektrike

* Vendoseni produktin né njé
prizé té tokézuar té mbrojtur
nga njé siguresé qé pérputhet
me vlerat nominale aktuale té
treguara né etiketén e modelit.
Sigurohuni qé instalimi i
tokézimit té kryhet nga njé
elektricist i kualifikuar. Mos e
pérdorni produktin pa tokézim
né pérputhje me rreqgulloret
lokale/kombétare.
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* Spina ose lidhja elektrike e
produktit duhet té jeté né njé
vend lehtésisht té
aksesueshém (ku nuk do té
ndikohet nga flaka e pllakés sé
gatimit). Nése kjo nuk éshté e
mundur, duhet té keté njé
mekanizém (sigureség, gelés,
automat etj.) né instalimin
elektrik me té cilin éshté lidhur
produkti, né pérputhje me
rregulloret elektrike dhe duke i
ndaré té gjitha polet nga rrjeti.

* Produkti nuk duhet té
vendoset né prizé gjaté
instalimit, riparimit dhe
transportit.

* Vendoseni produktin né njé
prizé gé pérmbush vlerat e
tensionit dhe frekuencés té
specifikuara né etiketén e
modelit.

* Nése produkti juaj nuk ka njé
kabllo elektrike, pérdorni
vetém kabllon elektrike té
pérshkruar né pjesén
"Specifikimet teknike".

* Mos e bllokoni kabllon
elektrike nén dhe prapa
produktit. Mos vendosni njé
objekt té réndé mbi kabllon
elektrike. Kablloja elektrike
nuk duhet té pérkulet, shtypet
dhe té bjeré né kontakt me
asnjé burim nxehtésie.

« Sipérfaqja e pasme e furrés
nxehet kur éshté né pérdorim.
Kabllot elektrike nuk duhet té
prekin sipérfagen e pasme,
pasi lidhjet mund té
démtohen.

* Mos i bllokoni kabllot elektrike
né derén e furrés dhe mos i
kaloni mbi sipérfaget e nxehta.
Né rast té kundért, izolimi i
kabllove mund té shkrihet dhe
té shkaktojé zjarr si rezultat i
garkut té shkurtér.

* Pérdorni vetém kabllo
origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera ose té démtuara ose
kabllo té€ ndérmjetme.

* Nése kablloja elektrike éshté e
démtuar, ajo duhet té
zévendésohet nga prodhuesi,
njé servis i autorizuar ose njé
person gé duhet té
specifikohet nga kompania
importuese pér té parandaluar
rreziget e mundshme.

- PARALAJMERIM:Pérpara se
té ndérroni llambén e furrés,
sigurohuni gé ta shképutni
produktin nga rrjeti elektrik pér
té shmangur rrezikun e
goditjes elektrike. Higeni
produktin nga priza ose fikni
siguresén nga automati i
siguresave.

Nése produkti juaj ka njé kabllo

dhe prizé elektrike:

SQ/ 46



* Mos e vendosni spinén e
produktit né njé prizé qé éshte
e lirshme, ka dalé nga priza,
éshté e thyer, e papastér, me
yndyré, me rrezik kontakti me
ujin (p.sh. uji g€ mund té
rrjedhé nga banaku).

+ Asnjéheré mos e prekni spinén
me duar té lagura! Mos e higni
asnjeheré nga priza duke
térhequr kabllon, gjithmoné
térhigeni duke mbajtur spinén.

* Sigurohuni g€ spina e
produktit té jeté futur miré né
prizé pér té shmangur krijimin
e harkut elektrik.

A1 .4 Siguria gjaté

transportit
+ Shképuteni produktin nga
rrjeti elektrik para transportit
té produktit.

* Produkti éshté i réndé,
mbajeni produktin me té
paktén dy persona.

* Mos pérdorni derén dhe/ose
dorezén pér té transportuar
ose lévizur produktin.

* Mos vendosni artikuj té tjeré
mbi produkt dhe
transportojeni produktin né
pozicionin vertikal.

* Kur duhet ta transportoni
produktin, mbéshtilleni até me
materiale paketimi me flluska
ose karton té trashé dhe
ngjiteni miré. Sigurojeni miré

produktin me ngjités pér té
parandaluar démtimin e
pjeséve té lévizshme ose té
heqshme té produktit ose té
veté produktit.

+ Kontrolloni pamjen e
pérgjithshme té produktit pér
ndonjé démtim qé mund té
keté ndodhur gjaté transportit.

A1 .5 Siguria e instalimit

* Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim.

Nése produkti éshté i demtuar,

mos e instaloni.

* Mos e instaloni produktin
prané burimeve té nxehtésisé
(radiatorg, soba etj.).

* Mbani té lira hapésirat rreth té
gjitha kanaleve té ventilimit té
produktit.

* Pér té parandaluar
mbinxehjen, produkti nuk
duhet té instalohet pas dyerve
dekorative.

A] .6 Siguria gjate
pérdorimit
« Sigurohuni gé produkti té jeté i

fikur pas ¢do pérdorimi.
* Nése nuk do ta pérdorni

produktin pér njé kohé t€ gjaté,

higeni nga priza ose fikni
siguresén nga automati i
siguresave.
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* Mos e pérdorni produktin me
defekt ose té démtuar. Nése
ka defekte ose démtime,
shképutni lidhjet e energjisé
elektrike/gazit té produktit dhe
telefononi shérbimin e
autorizuar.

* Mos e pérdorni produktin nése
xhami | derés s€ pérparme
éshté hequr ose éshté
plasaritur.

* Mos u ngjitni mbi produkt pér
té arritur ndonjé gjé ose pér
ndonjé arsye tjeteér.

* Asnjéheré mos e pérdorni
produktin kur gjykimi ose
koordinimi juaj éshté i
démtuar nga pérdorimi i
alkoolit dhe/ose drogave.

* Objektet e ndezshme té
mbajtura né zonén e gatimit
mund té marrin zjarr.
Asnjéheré mos ruani objekte
té ndezshme né zonén e
gatimit.

* Doreza e furrés nuk éshté
tharése peshqiri. Kur pérdorni
produktin, mos varni peshqirég,
doreza ose tekstile té
ngjashme né dorezé.

* Menteshat e derés sé
produktit Iévizin kur hapet dhe
mbyllet dera dhe mund té
bllokohen. Kur hapni/mbylini
derén, mos e kapni nga pjesa
me mentesha.

A.I .7 Paralajmérimet pér

temperaturen

- PARALAJMERIM:Pjesét e
aksesueshme té produktit do
té nxehen gjaté pérdorimit.
Duhet pasur kujdes pér té
shmangur prekjen e produktit
dhe elementeve té ngrohjes.
Fémijét nén moshén 8 vje¢
nuk duhet té afrohen prané
produktit pa njé té rritur.

* Mos vendosni materiale té
ndezshme/shpérthyese prané
produktit, pasi skajet do té
jené té nxehta gjaté
pérdorimit.

* Duke gené se mund té dalé
avull, géndroni larg kur hapni
derén e furrés. Avulli mund t'ju
djegé dorén, fytyrén dhe/ose
syté.

* Gjaté funksionimit, produkti
mund té nxehet. Duhet pasur
kujdes pér té shmangur
prekjen e pjeséve té nxehta
brenda furrés dhe elementeve
té ngrohjes.

* Pérdorni gjithmoné doreza
furre rezistente ndaj
nxehtésisé gjaté vendosjes sé
ushgimeve né furrén e nxehté
ose kur higni ushgimet nga
furra e nxehté etj.
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1.8 Pérdorimii .
aksesoréve

« Eshté e réndésishme qé grila
me tela dhe tava té vendosen
si¢ duhet né raftet e telit. Pér
informacione té detajuara,
referojuni seksionit
"Pérdorimi i aksesoréve" .

+ Aksesorét mund té démtojné
xhamin e derés kur mbyllni
derén e produktit. Shtyjini
gjithmoné aksesorét deri né
fund té zonés sé gatimit.

Al .9 Siguria gjaté gatimit

* Kini kujdes kur pérdorni pije
alkoolike né gatimet tuaja.
Alkooli avullon né temperatura
té larta dhe mund té shkaktojé
zjarr pasi mund té ndizet kur
bie né kontakt me sipérfaqe té
nxehta.

* Mbetjet e ushgimeve, vaji etj.
né zonén e gatimit mund té
marrin zjarr. Para gatimit,
higni papastértité e tilla té
ashpra.

* Rreziku i helmimit nga
ushgimi: Mos i lini ushgimet té
géndrojné né furré pér mé
shumeé se 1 oré para ose pas
gatimit. Né rast té kundért,
mund té shkaktohet helmim
nga ushgimi ose sémundje.
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Mos i ngrohni kavanozat e
gelqgit dhe kanacet té mbylura
né furré. Presioni gé do té
krijohej né kanage/kavanoz
mund té shkaktojé plasjen e
tij.

Vendoseni letrén kundér
yndyrés né njé ené gatimi ose
mbi aksesorin e furrés (tavé,
grilé teli etj.) me ushgimet dhe
vendoseni até né furrén e

nxehur paraprakisht. Higni ¢do

pjesé té tepért té letrés kundér
yndyrés qé varet nga aksesori
ose ena pér té shmangur
rrezikun e prekjes sé
elementeve té ngrohésit té
furrés. Asnjéheré mos
pérdorni letér kundér yndyrés
né njé temperaturé furre me té
larté se temperatura
maksimale e pérdorimit té
specifikuar pér letrén kundér
yndyrés gé po pérdorni.
Asnjéheré mos e vendosni
letrén kundér yndyrés mbi
bazén e furrés.

Mos vendosni tava pjekjeje,

enét ose letér alumini direkt né

fund té furrés. Nxehtésia e
grumbulluar mund té démtojé
pjesén e poshtme té furrés.

* MbylIni derén e furrés gjaté

pjekjes né skaré. Sipérfaqget e
nxehta mund té shkaktojné
djegie!



* Ushgimet e papérshtatshme
pér pjekje né skaré pérbéjné
rrezik zjarri. Pigni né skaré
vetém ushgime g€ jané té
pérshtatshme pér zjarr té forté
né skaré. Gjithashtu, mos i
vendosni ushgimet shumé
thellé né pjesén e pasme té
skarés. Kjo éshté zona mé e
nxehté dhe ushgimet me
yndyré mund té marrin zjarr.

1.10 Siguriae
mirémbajtjes dhe
pastrimit

* Prisni gé produkti té ftohet
pérpara se ta pastroni
produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

* Mos e lani asnjéheré produktin
duke spérkatur ose derdhur
ujé mbi té! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

* Mos pérdorni pastrues me
avull pér té pastruar produktin
pasi kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike.

* Mos pérdorni pastrues té
ashpér gérryes, kruajtése
metalike, lesh teli ose
materiale zbardhuese pér té
pastruar xhamin e derés sé
pérparme té furrés / (nése ka)
xhamin e derés sé sipérme té
furrés. Kéto materiale mund té

shkaktojné gérvishtje dhe
thyerje té sipérfageve té
xhamit.

* Mbajeni gjithmoné té pastér
dhe té thaté panelin e
kontrollit. Njé sipérfage e lagur
dhe e papastér mund té
shkaktojé probleme me
pérdorimin e funksioneve.

1.11 Vetépastrimi me
temperaturé té larté
(piroliza)

* Gjaté vetépastrimit, sipérfaget
béhen mé té nxehta se gjaté
pérdorimit standard. Mbajini
fémijét larg.

« Sipérfaget e nxehta
shkaktojné djegie! Mos e
prekni produktin gjaté
vetépastrimit dhe mbajini
fémijét larg produktit. Prisni té
paktén 30 minuta pérpara se
té higni mbetjet.

* Gjaté vetépastrimit, do té
léshohet tym pér shkak té
djegies sé mbetjeve
ushqgimore. Ajrosni miré
kuzhinén tuaj gjaté procesit té
pastrimit.

* Pérpara se té filloni pastrimin,
pastroni sipérfaget e jashtme
té furrés dhe mbetjet e
ushgimit brenda furrés me njé
peceté me sapun. Higni té
gjithé aksesorét dhe enét e
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gatimit nga furra. Nése
produkti juaj ka njé aksesor
rezistent nga pirolizés
(rezistent ndaj vetépastrimit

2 Udhézimet pér ambientin

né temperaturé té larté), nuk
keni nevojé t'i higni kéta
aksesoré nga furra.

* Nése ka njé pianuré mbi furrén
tuaj, mos e vini né puné
pianurén gjaté pirolizés.

2.1 Direktiva pér mbetjet

2.1.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit pas
pérdorimit

Ky produkt éshté né pérputhje me

direktivén WEEE té BE-sé (2012/19/EU). Ky

produkt ka njé simbol klasifikimi pér

pajisjet elektrike dhe elektronike si mbetje
(WEEE).

Ky produkt éshté prodhuar me

pjesé dhe materiale me cilési

té larté g€ mund té ripérdoren

dhe jané té pérshtatshme pér

riciklim. Pér kété arsye, mos e
I |ihni produktin pas
pérdorimit bashké me mbetjet e
zakonshme familjare dhe té tjera né
pérfundim té jetégjatésisé sé tij té
shérbimit. Dérgojeni até né njé piké
grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Mund té pyesni
prané administratés vendore pér kéto pika
grumbullimi. Hedhja e pajisjes sé pérdorur
né ményrén e duhur ndihmon pér té
parandaluar pasoja negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.

Pérputhja me direktivén RoHS:

Produkti gé keni bleré éshté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/
EU). Ai nuk pérmban materiale té
démshme dhe té ndaluara té specifikuara
né direktive.

2.2 Informacionet pér paketimin

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret kombétare pér
mjedisin. Mos i hidhni mbetjet e paketimit
bashké me mbetjet e shtépisé ose té tjera,
por dérgojini ato te pikat e grumbullimit té
materialeve té paketimit té pércaktuara
nga autoritetet lokale.

2.3 Rekomandime pér kursimin e
energjisé

Sipas BE 66/2014, informacionet pér
efikasitetin e energjisé mund té gjenden né
faturén e produktit té pérfshiré me
produktin.

Sugjerimet e méposhtme do t'ju ndihmojné

ta pérdorni produktin tuaj né njé ményré

ekologjike dhe me efikasitet pér sa i pérket
energjisé:

+ Shkrini ushgimet e ngrira para pjekjes.

+ Né furré pérdorni ené té erréta ose té
emaluara gé e transmetojné mé miré
nxehtésiné.

+ Nése specifikohet né recetén ose
manualin e pérdorimit, ngroheni
gjithmoné paraprakisht furrén. Mos e
hapni shpesh derén e furrés gjaté
pjekjes.

+ Fikeni produktin 5 deri né 10 minuta para
pérfundimit té€ kohés sé pjekjes né pjekje
té zgjatura. Mund té kurseni deri né 20%
energji elektrike duke pérdorur
nxehtésiné e mbetur.

+ Pé&rpiquni té gatuani mé shumeé se njé
gatim né té njéjtén kohé né furré. Mund
té gatuani né té njéjtén kohé duke
vendosur dy ené né raftin e telit. Pérveg
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késaj, nése i gatuani ushqgimet tuaja
njéra pas tjetrés, do té kurseni energji
sepse furra nuk do té humbasé
nxehtésiné e saj.

Mos e hapni derén e furrés gjaté pjekjes
né funksionin e pérdorimit "Ngrohje me
ventilator eko ". Nése dera nuk hapet,

3 Produkti juaj

temperatura e brendshme optimizohet
pér té kursyer energji né funksionin e
pérdorimit "Ngrohje me ventilator eko "
dhe kjo temperaturé mund té ndryshojé
nga ajo qé shfaget né ekran.

3.1 Prezantimi i produktit

— 1 1
10 —
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1 Panelii kontrollit
3 Raftet e telit

5 Dera
7 Ngrohési i poshtém (nén pllakén e
gelikut)
9 Ngrohési i sipérm
* Ndryshon né varési té modelit. Produkti juaj
mund té mos jeté i pajisur me llambé ose lloji

dhe vendndodhja e llambés mund té ndryshojné
nga ilustrimi.

2 Llamba

4 Motori i ventilatorit (prapa pllakés sé
gelikut)

6 Doreza
8 Pozicionet e rafteve

10 Vrimat e ventilimit

** Ndryshon né varési té modelit. Produkti juaj
mund té mos jeté i pajisur me njé raft teli. Né
imazh, njé produkt me raft teli tregohet si
shembull.
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3.2 Prezantimi dhe pérdorimi i panelit
té kontrollit té produktit

3.2.1 Paneli i kontrollit

Né kété seksion, mund té gjeni
pérmbledhjen dhe pérdorimet bazé té
panelit té kontrollit té produktit. Mund té
keté dallime né imazhe dhe disa vegori né
varési té llojit té produktit.

H me

1 Celésiizgjedhjes sé funksionit
3 Celésiizgjedhjes sé temperaturés

Nése ka butona gé kontrollojné produktin
tuaj, né disa modele kéta butona mund té
jené té tilla gé té dalin jashté kur shtypen
(butona té futur). Q€ té béhen cilésimet me
kéta butona, fillimisht shtypni butonin
pérkatés dhe térhigeni gelésin. Pasi té béni
rregullimin, shtypeni pérséri dhe ndérroni
gelésin.

3.2.2 Prezantimi i panelit té kontrollit
té furrés

Doreza e zgjedhjes sé funksionit

Mund té zgjidhni funksionet e funksionimit
té furrés me gelésin e zgjedhjes sé
funksionit. Ktheni majtas / djathtas nga
pozicioni i mbyllur (lart) pér té zgjedhur.
Doreza e temperaturés

Mund té zgjidhni temperaturén gqé
déshironi té gatuani me gelésin e
temperaturés. Kthejeni né drejtim té
akrepave té orés nga pozicioni i mbyllur
(lart) pér té zgjedhur.

Treguesi i temperaturés sé brendshme té
furrés

Mund té shihni temperaturén e brendshme
té furrés né ekranin e kohématésit. Furra
nxehet derisa té arrijé temperaturén e
caktuar dhe e ruan kété temperaturé dhe
animacioni i ngrohjes me 3 rreshta pulson

2 Kohématési

djathtas. Kur temperatura e furrés arrin
vlerén e caktuar, ky animacion ndalon dhe
simboli "C" shfaget vazhdimisht prané
vlerés sé caktuar té temperaturés.

N

Kohématési
< OO0 7
& = o
ey

B & 0,0

o D[P =

v v v ¥ ¥
1 2 3 4 6
Gelés fleksibél gatimi

Butoni i cilésimeve

Butoni i zvogélimit

Butoni i rritjes

Butoni i alarmit

Butoni i cilésimit té kohés

0w o o~ w N =

imbolet e ekranit

: Simboli i kohés sé pjekjes

: Simboli fleksibél i gatimit

: Simboli i alarmit

: Simboli i sondés sé mishit *

: Simboli i bllokimit té butonave

: Simboli i temperaturés

GeFPNWDHO

: Simboli i pjekjes me ventilator ekonomik
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: Simboli i bllokimit té derés *

* Ndryshon né varési té modelit t& produktit. Mund té

mos jeté i disponueshé&m né produktin tuaj.

3.3 Funksionet e pérdorimit té furrés

Né tabelén e funksioneve, shfagen
funksionet e pérdorimit gé mund té

pérdorni né furrén tuaj dhe temperaturat

mé té larta dhe mé té uléta qé mund té
vendosen pér kéto funksione. Rendi i
modaliteteve té funksionimit té paraqitura
kétu mund té ndryshojé nga organizimi né
produktin tuaj.

Simboli i
funksioni
t

Pérshkrimi i
funksionit

Gama e
temperaturés
(°C)

Pérshkrimi dhe pérdorimi

/?\

Llambé furre

Asnjé ngrohés nuk funksionon né furré. Vetém llamba e furrés
ndizet.

Funksionimi me
ventilator

Furra nuk ngrohet. Funksionon vetém ventilatori (né murin e
pasmé). Ushqimi i ngriré me granula shkrihet ngadalé né
temperaturén e dhomés, ushgimi i gatuar ftohet. Koha e
nevojshme pér té shkriré njé pjesé té téré mishi éshté mé e
gjaté se sa pér ushgimet me drithéra.

Ngrohja e sipérme dhe
e poshtme

40-280

Ushgimi ngrohet nga lart dhe poshté né té njéjtén kohé. |
pérshtatshém pér émbélsira, pasta ose émbélsira dhe zierje
né forma pjekjeje. Gatimi béhet me njé tavé té vetme.

Ngrohja e poshtme

40-220

Aktivizohet vetém ngrohja mé e ulét. Eshté i pérshtatshém pér
ushgimet qé kané nevojé pér skugje né fund. Ky funksion
duhet té pérdoret gjithashtu pér pastrim té lehté me avull.

Ngrohje e poshtme/lart
me ndihmén e
ventilatorit

40-280

Ajri i nxehté i ngrohur nga ngrohésit e sipérm dhe té poshtém
shpérndahet né ményré té barabarté dhe té shpejté né té
gjithé furrén me ventilator. Gatimi béhet me njé tavé té vetme.

Ngrohje me ventilator

40-280

Ajri i nxehté i ngrohur nga ngrohési me ventilator shpérndahet
né ményré té barabarté dhe té shpejté né té gjithé furrén me
ventilator. Eshté i pérshtatshém pér gatim me shumé tava né
nivele té ndryshme raftesh.

Ngrohje me ventilator
eko

160-220

Pér té kursyer energji, mund ta pérdorni kété funksion né vend
qé té pérdorni "Ngrohje me ventilator” né intervalin 160-220°C.
Por; koha e gatimit do té jeté pak mé e gjaté.

Funksioni "3D"

40-280

Funksionet e ngrohjes sé sipérme, ngrohjes sé poshtme dhe
ngrohjes sé ventilatorit. Cdo ané e produktit qé do té gatuhet
gatuhet né ményré té barabarté dhe shpejt. Gatimi béhet me
njé tavé té vetme.

Grill i ploté

40-280

Grila e madhe né tavanin e furrés funksionon. Eshté i
pérshtatshém pér pjekje né sasi té médha.

Piroliza

Pérdoret pér vetépastrim té furrés né temperaturé té larté.
Shikoni specifikimet né seksionin e mirémbajtjes dhe
pastrimit pér kété funksion.
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3.4 Aksesorét e produktit

Ka aksesoré té ndryshém né produktin
tuaj. Né kété seksion, pérshkrimi i
aksesoréve dhe pérshkrimet e pérdorimit
té duhur jané té disponueshém. Né varési
té modelit té produktit, aksesorét e
pérfshiré jané té ndryshém. Jo té gjithé
aksesorét e pérshkruar né manualin e
pérdorimit mund té jené té disponueshém
pér produktin tuaj.

Tabaka brenda pajisjes suaj mund
@ té deformohet si pasojé e
nxehtésisé. Kjo nuk ka asnjé efekt

né funksionalitetin. Deformimi
zhduket kur tabaka ftohet.

Tavé standarde

Pérdoret pér pasta, ushgime té ngrira dhe
skugje té copave té médha.

Tavé e thellé

Pérdoret pér pasta, skugje té copave té
médha, ushgime té Iéngshme ose pér
grumbullimin e vajrave té rrjiedhshém gjaté
pjekjes né skaré.

Grila e telit

Pérdoret pér skugjen ose vendosjen e
ushqgimit qé do té piget, skuget dhe zihet
né raftin e déshiruar.

Né modelet me rafte teli :

Né modelet pa rafte teli :

3.5 Pérdorimi i aksesoréve té
produktit

Raftet e gatimit

Ka 5 nivele té pozicionit té raftit né zonén e
gatimit. Renditjen e rafteve mund ta shihni

edhe né numrat né kornizén e pérparme té

furrés.

Né modelet me rafte teli :
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Né modelet pa rafte teli :

Vendosja e skarés me tela né raftet e
gatimit

Né modelet me rafte teli:

Eshté thelbésore qé grila me tela té
vendoset si¢ duhet né raftet anésore té
telit. Kur vendosni skarén me tela né raftin
e déshiruar, pjesa e hapur duhet té jeté né
pjesén e pérparme. Pér gatim mé té miré,
grila me tela duhet té fiksohet né pikén e
ndalimit té raftit té telit. Nuk duhet té kalojé
mbi pikén e ndalimit pér té kontaktuar me
murin e pasmeé té furrés.

Né modelet pa rafte teli :

Eshté thelbésore qé grila me tela té
vendoset si¢ duhet né raftet anésore. Grila
me tela ka njé drejtim kur e vendosni né
raft. Kur vendosni skarén me tela né raftin
e déshiruar, pjesa e hapur duhet té jeté né
pjesén e pérparme.
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Vendosja e tavés né raftet e gatimit

Né modelet me rafte teli :

Eshté gjithashtu e réndésishme qé tavat té
vendosen si¢ duhet né raftet anésore té
telit. Gjaté vendosjes sé tavés né raftin e
déshiruar, ana e saj e projektuar pér
mbajtje duhet té jeté né pjesén e pérparme.
Pér gatim mé té miré, tava duhet té
fiksohet né kapésen e ndalimit né raftin e
telit. Nuk duhet té kalojé mbi kapésen e
ndalimit pér té kontaktuar me murin e
pasmeé té furrés.

Né modelet pa rafte teli :

Eshté gjithashtu e réndésishme qé
tabakaté té vendosen si¢ duhet né raftet
anésore. Tava ka njé drejtim kur e
vendosni né raft. Gjaté vendosjes sé tavés
né raftin e déshiruar, ana e saj e projektuar
pér mbajtje duhet té jeté né pjesén e
pérparme.
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Funksioni i ndalimit té skarés me tela
Ekziston njé funksion ndalimi pér té
parandaluar gé grila me tela té dalé nga
rafti i telit. Me kété funksion, ju mund té
higni ushgimin tuaj lehtésisht dhe né
ményré té sigurt. Ndérsa higni skarén me
tela, mund ta térhigni pérpara derisa té
arrijé né pikén e ndalimit. Duhet ta kaloni
kété piké pér ta hequr plotésisht.

Né modelet me rafte teli :

me rafte teli
Ekziston gjithashtu njé funksion ndalimi

pér té parandaluar gé tava té dalé nga rafti

i telit. Ndérsa higni tavén, Iéshojeni nga
kapésja e pasme e ndalimit dhe térhigeni

Funksioni i ndalimit té tavés -Né modelet

drejt vetes derisa té arrijé né anén e
pérparme. Duhet té kaloni mbi kété prizé
ndaluese pér ta hequr plotésisht.

Vendosja e duhur e skarés me tela dhe
tavés né shinat zgjatuese - Né modelet
me rafte teli dhe modele zgjatuese

Falé shinave teleskopike, tava ose grila me
tela mund té instalohen dhe higen
lehtésisht. Kur pérdorni tava dhe grila me
tela me shinén zgjatuese, duhet pasur
kujdes qé kunjat né pjesén e pérparme dhe
té pasme té shinave zgjatuese té
géndrojné né skajet e skarés dhe tavés
(treguar né figuré).
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3.6 Specifikimet teknike

Specifikime té pérgjithshme

Pérmasat e jashtme té produktit (lartésia/gjerésia/

thellésia) (mm) 595 /594 /567

Dimensionet e instalimit té furrés (lartésia / gjerésia /

thellésia) (mm) 590-600 /560 /min. 550

Voltazhi/frekuenca 220-240V ~; 50 Hz

Lloji dhe seksioni i kabllos s& pérdorur/e pérshtatshme

pér pérdorim né produkt min.HO5VV-FG 3x 1,5 mm2

Konsumi total i energjisé (kW) 33

Tipii furrés Furré me shumé funksione

Bazat: Informacioni né etiketén e energjisé té furrave elektrike té tipit shtépiak jepet né pérputhje me standardin EN
60350-1 / IEC 60350-1. Vlerat pércaktohen néNgrohja e sipérme dhe e poshtme ose (nése éshté i
pranishém)Ngrohje e poshtme/lart me ndihmén e ventilatorit funksionon me ngarkesén standarde.

Klasa e efikasitetit t€ energjisé pércaktohet né pérputhje me prioritizimin e méposhtém né varési té faktit nése
funksionet pérkatése ekzistojné né produkt apo jo. 1-Ngrohje me ventilator eko , 2-Ngrohje me ventilator, 3-Grilé e
ulét me ndihmén e ventilatorit , 4-Ngrohja e sipérme dhe e poshtme.

Specifikimet teknike mund té ndryshohen pa njoftim paraprak pér pérmirésimin e
@ cilésisé sé produktit.

Shifrat né kété manual jané skematike dhe mund té mos pérputhen me saktési me
@ produktin tua;.

jané marré né kushte laboratorike né pérputhje me standardet pérkatése. Né
varési té kushteve té mjedisit dhe té pérdorimit té produktit, kéto vlera mund té
ndryshojné.

@ Vlerat e pércaktuara né etiketat e produktit ose né dokumentacionin shogérues
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4 Pérdorimi i paré

Pérpara se té filloni té pérdorni produktin
tuaj, rekomandohet té béni sa mé poshtég,
té pérmendura pérkatésisht né seksionet e
méposhtme.

4.1 Cilésimi i kohématésit té paré

Vendosni gjithmoné orén pérpara

@ se té pérdorni furrén tuaj. Nése nuk
e vendosni, nuk mund té gatuani né
disa modele furre.

Nése kohématési i paré nuk éshté

@ vendosur, "12:00" dhe simboli &
vazhdon té pulsojé dhe furra juaj
nuk do té ndizet. Q& furra juaj té
funksionojg, duhet té konfirmoni
orén duke caktuar orén ose duke
prekur butonin © kur éshté né
“12:00”. Mund ta ndryshoni orén
mé voné si¢ pérshkruhet né
seksionin "Cilésimet".

1. Kur furra fillon pér heré té parég, né
ekran do té pulsojé "12:00" dhe simboli
o.

2. Vendosni orén duke prekur butonat @® /
.
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3. Prekni butonin (S osedg pér té
aktivizuar fushén e minutave.

4. Prekni butonat ® / © pér té caktuar
minutat.

| 3.0
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5. Konfirmoni cilésimin duke prekur
butonin .

= Eshté caktuar ora dhe simboli ©
zhduket né ekran.

NEé rast té ndérprerjes sé energjisé
elektrike, cilésimet e orés

anulohen. Ajo duhet té vendoset

pérséri.

4.2 Pastrimi fillestar

1. Higni té gjitha materialet e paketimit.

2. Higni té gjithé aksesorét nga furra e
pérfshiré me produktin.

3. Pérdoreni produktin pér 30 minuta dhe
mé pas fikeni. Né kété ményré, mbetjet
dhe shtresat gé mund té kené mbetur
né furré gjaté prodhimit digjen dhe
pastrohen.

4. Kur pérdorni produktin, zgjidhni
temperaturén mé té larté dhe
funksionin e pérdorimit qé vé né puné té
gjithé ngrohésit né produktin tuaj.
Shikoni “ Funksionet e pérdorimit té
furrés [» 54]". Mund té mésoni se si ta
pérdorni furrén né seksionin vijues.

5. Prisni gé furra té ftohet.

6. Fshini sipérfaget e produktit me njé
peceté ose sfungjer té njomé dhe thajini
me njé peceté.

Pérpara pérdorimit té aksesoréve:

Pastroni aksesorét qé higni nga furra me

ujé, detergjent dhe njé sfungjer té buté

pastrimi.

NJOFTIM: Disa detergjente ose agjenté

pastrimi mund té shkaktojné démtim té

sipérfages. Mos pérdorni detergjenté
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gérryes, substanca pastrimi pluhur, kremra
pastrimi ose objekte t& mprehta gjaté
pastrimit.

5 Pérdorimi i furrés

NJOFTIM: Gjaté pérdorimit té par€, pér
disa oré mund té shfagen tym dhe aroma.
Kjo éshté normale dhe ju duhet vetém
ventilim i miré pér t'i larguar. Shmangni
thithjen e drejtpérdrejté té tymit dhe
aromave qé krijohen.

5.1 Informacione té pérgjithshme pér
pérdorimin e furrés

Ventilatori ftohés ( Ndryshon né varési té
modelit té produktit. Mund té mos jeté i
disponueshém né produktin tuaj. )
Produkti juaj ka njé ventilator ftohés.
Ventilatori ftohés aktivizohet automatikisht
kur éshté e nevojshme dhe ftoh pjesén e
pérparme té produktit dhe té mobilies. Ai
caktivizohet automatikisht kur pérfundon
procesi i ftohjes. Ajri i nxehté del nga dera
e furrés. Mos i mbuloni me asgjé kéto
vrima ventilimi. N& rast té kundért, furra
mund té mbinxehet. Ventilatori i ftohjes
vazhdon té funksionojé gjaté pérdorimit té
furrés ose pasi furra éshté fikur (aférsisht
20-30 minuta). Nése gatuani duke
programuar koh&matésin e furrés, né fund
té kohés sé pjekjes, ventilatori ftohés fiket
me té gjitha funksionet. Koha e
funksionimit té ventilatorit té ftohjes nuk
mund té pércaktohet nga pérdoruesi.
Ndizet dhe fiket automatikisht. Ky nuk
éshté njé gabim.

Ndrigimi i furrés

Ndrigimi i furrés ndizet kur furra fillon té
piget. Né disa modele, ndrigimi ndizet gjaté
pjekjes, ndérsa né disa modele fiket pas
njé kohe té caktuar.

Né disa funksione pjekjeje, llamba nuk
ndizet kurré pér té kursyer energji.

Nése déshironi gé llamba e furrés té jeté e
ndezur vazhdimisht, zgjidhni statusin e
pérdorimit "Llambé furre” me gelésin e
zgjedhjes sé funksionit.

5.2 Funksionimi i njésisé sé kontrollit
té furrés

Paralajmérime té pérgjithshme pér njésiné

e kontrollit té furrés

+ Koha maksimale qé mund té caktohet
pér procesin e pjekjes éshté 5 oré e 59
minuta. N& rast té ndérprerjes sé
energjisé, programi anulohet. Ju do té
duhet té riprogramoni.

+ Kur béni ndonjé rregullim, simbolet
pérkatése pulsojné né ekran. Duhet
pritur pér njé kohé e shkurtér gé té ruhen
cilésimet.

+ Nése éshté caktuar ndonjé cilésim
gatimi, ora nuk mund té rregullohet.

+ Nése koha e gatimit éshté caktuar kur
fillon gatimi, koha e mbetur shfaget né
ekran.

+ Né rastet kur caktohet koha e gatimit
ose koha e pérfundimit té gatimit; mund
ta anuloni automatikisht duke prekur
butonin © pér njé kohé té gjaté.

Kohématési
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Gelés fleksibél gatimi
Butoni i cilésimeve
Butoni i zvogélimit
Butoni i rritjes
Butoni i alarmit

o o WwN =

Butoni i cilésimit té kohés
Simbolet e ekranit
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: Simboli i kohés sé pjekjes

: Simboli fleksibél i gatimit

: Simboli i alarmit

: Simboli i sondés sé mishit *

: Simboli i bllokimit t& butonave
: Simboli i temperaturés

: Simboli i pjekjes me ventilator ekonomik

Pl @ =P D HO

: Simboli i bllokimit té derés *

* Ndryshon né varési té modelit t& produktit. Mund té
mos jeté i disponueshé&m né produktin tuaj.

Ndezja e furrés

Kur zgjidhni njé funksion pérdorimi qé
déshironi pér gatimin me gelésin e
zgjedhjes sé funksionit dhe vendosni njé
temperaturé té caktuar me celésin e
temperaturés, furra fillon té punojé.

Fikja e furrés

Mund ta fikni furrén duke e rrotulluar
celésin e zgjedhjes sé funksionit dhe
celésin e temperaturés né pozicionin e
fikjes (lart).

Gatimi manual pér té zgjedhur
temperaturén dhe funksionin e pérdorimit
té furrés

Mund té gatuani duke béré njé kontroll
manual (me kontrollin tuaj) pa caktuar
kohén e gatimit duke zgjedhur
temperaturén dhe funksionin e pérdorimit
specifik pér ushgimet tuaja.

P , °C

o / [

1. Zgjidhni funksionin e pérdorimit me té
cilin déshironi té gatuani me gelésin e
zgjedhjes sé funksionit.

2. Vendosni temperaturén qé déshironi

pér gatimin me celésin e temperaturés.

= Furra juaj do té fillojé té funksionojé
menjéheré né funksionin dhe
temperaturén e zgjedhur dhe simboli
§ do té shfaget né ekran. Kur

temperatura brenda furrés arrin
temperaturén e caktuar, simboli § do
té zhduket. Furra nuk fiket
automatikisht pasi gatimi manual
béhet pa caktuar kohén e gatimit. Ju
duhet ta kontrolloni gatimin dhe ta
fikni veté. Kur té keté pérfunduar
gatimi, fikeni furrén duke rrotulluar
celésin e zgjedhjes sé funksionit dhe
celésin e temperaturés né pozicionin e
fikjes (lart).
Gatimi duke caktuar kohén e gatimit:
Mund ta fikni furrén automatikisht né fund
té kohés duke zgjedhur temperaturén dhe
funksionin e pérdorimit specifik pér
gatimin tuaj dhe duke caktuar kohén e
gatimit né kohématés.

1. Zgjidhni funksionin e pérdorimit pér
gatim.

2. Prekni butonin (9 deri sa né ekran té
shfaget simboli © pér kohén e gatimit.

g s
@ 0.0 o ¢

Pas caktimit té funksionit té

@ pérdorimit dhe temperaturés, mund
té caktoni kohén e gatimit pér 30
minuta duke prekur butonin ®
direkt pér pércaktimin e shpejté té
kohés sé gatimit dhe ndryshoni
kohén me butonat @/O.

3. Caktoni kohén e gatimit me butonat @/
©.

11T
(] o
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Koha e gatimit rritet me 1 minuté
né 15 minutat e para, pas 15

minutash rritet me 5 minuta.
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4. Futeni ushgimin né furré dhe caktoni
temperaturén me gelésin e
temperaturés.

= Furra juaj do té fillojé té punojé
menjéheré né funksionin dhe
temperaturén e zgjedhur. Koha e
caktuar e gatimit fillon té
numérojé mbrapsht dhe simboli §
shfaget né ekran. Kur temperatura
brenda furrés arrin temperaturén e
caktuar, simboli § do té zhduket.

5. Pas pérfundimit té kohés sé caktuar té
gatimit, né ekran shfaget "End", simboli
(O pulson dhe dégjohet sinjali i
kohématésit.

6. Paralajmérimi dégjohet pér dy minuta.
Shtypni ¢do buton pér té ndaluar
paralajmérimin zanor. Paralajmérimi
ndalon dhe ora shfaget né ekran.

Gatim fleksibél (Flexi Crisp)

Né rastet kur déshironi gé pjesa e sipérme

ose e poshtme té skuget mé shumé gjaté

gatimit tuaj né furré, mund té arrini njé
gatim mé té miré duke pérdorur vegoriné

"Gatim fleksibél (Flexi Crisp)". Me kété

funksion, ai rregullohet pér t'i dhéné mé

shumé nxehtési sipérfages sé sipérme ose
té poshtme gjaté gatimit.

Kohét e sugjeruara fleksible té gatimit
sipas kohés sé gatimit gé do té vendosni
pér funksionin e gatimit fleksibél jepen né
tabelén e méposhtme.

Nése funksioni i gatimit fleksibél
@ nuk pérfundon, ai do té anulohet

automatikisht pas 15 minutash.

Mund té pérdorni vegoriné fleksible
@ té gatimit né funksionet e
pérdorimit Ngrohja e sipérme dhe e
poshtme, Funksioni "3D" dhe
Ngrohje e poshtme/lart me
ndihmén e ventilatorit mes

temperaturave 150°C-250°C.

Nése ndryshimet e temperaturés
@ dhe funksionit béhen ndérkohé qé
vecgoria e gatimit fleksibél éshté

aktive, vecoria e gatimit fleksibél
do té anulohet automatikisht.

Tabela e kohéve té rekomanduara pér
gatimin fleksibél

Koha e gatimit Koha e pérdorimit té funksionit

(min.) fleksibél té gatimit (min.)
0-15 5 té fundit
15-45 10 té fundit

45 - e lart 15 té fundit

Pér té pérdorur vecoriné fleksible té

gatimit:

1. Filloni gatimin tuaj duke zgjedhur
funksionin e pérdorimit dhe
temperaturén ku funksioni i gatimit
fleksibél &shté aktiv.

Ju mund té pérdorni funksionin e
@ gatimit fleksibél pa vendosur
kohén e gatimit, duke e kontrolluar

manualisht ose duke vendosur
kohén e gatimit.

2. Pér sipérfagen qé déshironi té pigni, né
fillim prekni njé heré butonin [£].

= NEé prekjen e paré, furra vazhdon té
funksionojé normalisht dhe né
ekran shfaget njé vijé e vetme né
mes prané 3 rreshtave.

@ i C:)_@,_Gr) o o

= Nése prekni pérséri butonin [, kjo
aktivizon nivelin e skugjes sé
sipérfages sé sipérme dhe njé vijé
e vetme e nivelit té sipérm shfaget
né ekran prané 3 rreshtave.
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= Nése prekni pérséri butonin [, kjo
aktivizon nivelin e skugjes sé
e vetme shfaget né nivelin e
poshtém prané 3 rreshtave né
ekran.
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3. Simboli ] géndron i ndezur, me kohén
e kaluar té gatimit ose kohén e mbetur
té gatimit rreth 5 sekonda pas
pércaktimit.

= Simboli i shfaget né ekran dhe fillon
numérimi mbrapsht 3-2-1. Bllokimi i
butonave aktivizohet kur mbaron
numérimi mbrapsht. Kur preket ndonjé
buton pasi té jeté vendosur bllokimi i
butonave, kohématési Iéshon njé sinjal
zanor dhe simboli & pulson.

Nése i léshoni butonat @/&

@ pérpara pérfundimit t& numérimit
mbrapsht, bllokimi i butonave nuk
do té aktivizohet.

Pér té anuluar manualisht vegoriné
@ e gatimit fleksibél, shtypni butonin
pér ta sjellé vijén e nivelit prané

3 rreshtave né ekran né nivelin e
mesém.

Butonat e kohématésit nuk mund
té pérdoren kur bllokimi i butonave
éshté aktiv. Kygi i butonave nuk do

té anulohet né rast té ndérprerjes
S€ energjisé.

Pér sa i pérket sigurisé sé gatimit,
@ funksioni i gatimit fleksibél éshté

aktiv pér maksimumi 15 minuta.

ME pas ai kthehet automatikisht né

nivelin normal té gatimit dhe
simboli zhduket nga ekrani.

5.3 Cilésimet

Aktivizimi i kycit té butonave

Duke pérdorur vegoriné e bllokimit té

¢elésave, mund ta mbroni kohématésin

nga ndérhyrjet.

1. Prekni butonat ® / © né té njgjtén kohé
derisa simboli 3 té shfaget né ekran.

Caktivizimi i kygit té butonave

1. Prekni butonat @ / © né té njgjtén kohé
derisa simboli & t& zhdukt nga ekrani.

= Simboli & zhduket nga ekrani dhe
bllokimi i butonave do té gaktivizohet.

Vendosja e alarmit

Ju gjithashtu mund té pérdorni
kohématésin e produktit pér ¢do
paralajmérim ose kujtesé, pérveg pjekjes.
Ora me zile nuk ndikon né funksionet e
pérdorimit té furrés. Ajo pérdoret pér
géllime paralajméruese. Pér shembull,
mund té pérdorni orén me zile kur
déshironi té ktheni ushgimin né furré né njé
kohé té caktuar. Sapo koha gé keni
vendosur ka skaduar, kohématési ju jep njé
paralajmérim zanor.

Koha maksimale e alarmit mund té
@ jeté 23 oré 59 minuta.

1. Prekni butonin £\ deri sa simboli ) té
shfaget né ekran.
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2. Vendosni kohén e alarmit me butonat

®/0.

2. Vendosni nivelin e déshiruar me
butonat ® / ©. (b-01-b-02-b-03)
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= Pas caktimit té kohés sé alarmit,
simboli Q2 géndron i ndezur dhe
koha e alarmit fillon numérimin
mbrapsht né ekran. Nése koha e
alarmit dhe koha e pjekjes jané
caktuar né té njéjtén kohé, koha
mé e shkurtér shfaget né ekran.

3. Pasi té pérfundojé koha e alarmit,
simboli £} fillon té pulsojé dhe ju jep njé
paralajmérim zanor.

Fikja e alarmit

1. Né fund té periudhés sé alarmit,
paralajmérimi bie pér dy minuta. Prekni
¢do celés pér té ndaluar paralajmérimin
zanor.

= Paralajmérimi ndalon dhe ora shfaget
né ekran.
Nése déshironi té anuloni alarmin;
1. Prekni butonin 2 deri sa né ekran té
shfaget simboli Q) pér rivendosjen e

alarmit. Prekni butonin © derisa
"00:00" té shfaget né ekran.

2. Mund ta anuloni gjithashtu alarmin
duke prekur butonin 2\ pér njé kohé té
gjateé.

Rregullimi i volumit

1. Prekni butonin {¢¢ deri sa njé nga vlerat
b-01 - b-02 - b-03 té shfagen né ekran.

= Prekni butonin {& pér konfirmimin ose
prisni pa prekur asnjé buton. Volumi i
caktuar béhet aktiv pas pak.

Vendosja e ndrigimit té ekranit

1. Prekni butonin & deri sa njé nga vlerat
d-01-d-02-d-03 té shfaget né ekran.

ﬁ_@_@(ﬁ oo

2. Vendosni ndrigimin e déshiruar me
butonat ® / ©. (d-01-d-02-d-03)

i @_@_@ oo

= Prekni butonin & pér konfirmimin ose
prisni pa prekur asnjé buton. Ndrigimi i
caktuar béhet aktiv pas pak.
Ndryshimi i orés
Né furrén tuaj, pér té ndryshuar orén qé
keni caktuar mé paré,

1. Prekni butonin {6 deri sa né ekran té
shfaget simboli (©.

2. Vendosni orén duke prekur butonat @ /

.
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4. Prekni butonat @ / © pér té caktuar
minutat.
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3. Prekni butonin () osedg pér té
aktivizuar fushén e minutave.
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5. Konfirmoni cilésimin duke prekur
butonin (.

= Eshté caktuar ora dhe simboli (®
zhduket né ekran.

6 Informacione té pérgjithshme rreth pjekjes

Ju mund té gjeni késhilla pér pérgatitjen
dhe gatimin e ushqimit tuaj né kété
seksion.

Plus, ky seksion pérshkruan disa nga
ushgimet e testuara nga prodhuesit dhe
cilésimet mé té pérshtatshme pér kéto
ushgime. Tregohen gjithashtu cilésimet e
pérshtatshme té furrés dhe aksesorét pér
kéto ushgime.

6.1 Paralajmérime té pérgjithshme
rreth pjekjes né furré

+ Gjaté hapjes sé derés sé furrés gjaté ose

pas pjekjes, mund té dalé avull i nxehté.

Avulli mund t'ju djegé dorén, fytyrén dhe/

ose syté. Kur hapni derén e furrés,
géndroni larg.

« Avulli intensiv i krijuar gjaté pjekjes
mund té formojé pika uji té kondensuar

né pjesén e brendshme dhe té jashtme té

furrés dhe né pjesét e sipérme té
mobileve pér shkak té ndryshimit té
temperaturés. Kjo éshté njé dukuri
normale dhe fizike.

« Temperatura e gatimit dhe vlerat e kohés

sé dhéné pér ushgimet mund té
ndryshojné né varési té recetés dhe
sasisé. Pér kété arsye, kéto vlera jané
dhéné si intervale.

+ Higni gjithmoné aksesorét e papérdorur

nga furra pérpara se té filloni gatimin.
Aksesorét qé mbeten né furré mund té
pengojné gé ushqgimi juaj té gatuhet né
vlerat e duhura.

+ Pér ushgimet gé do té gatuani sipas
recetés tuaj, mund t'i referoheni
ushgimeve té ngjashme té dhéna né
tabelat e gatimit.

+ Pérdorimi i aksesoréve té dhéné ju
siguron gé té keni performancén mé té
miré té gatimit. Vézhgoni gjithmoné
paralajmérimet dhe informacionin e
dhéné nga prodhuesi pér enét e jashtme
té gatimit qé do té pérdorni.

* Priteni letrén e yndyrshme gé do té
pérdorni né gatimin tuaj né pérmasa té
pérshtatshme pér enén ku do té gatuani.
Letrat e yndyrshme qé dalin nga ena
mund té krijojné rrezik djegieje dhe té
ndikojné né cilésiné e pjekjes. Pérdorni
letrén e yndyrshme qé do té pérdorni né
intervalin e specifikuar té temperaturés.

« Pér performancé té miré pjekjeje,
vendoseni ushqgimin tuaj né raftin e
duhur té rekomanduar. Mos e ndryshoni
pozicionin e raftit gjaté pjekjes.

6.1.1 Embélsira dhe ushgime né furré

Informacione té pérgjithshme

+ Ne rekomandojmé pérdorimin e
aksesoréve té produktit pér njé
performancé té miré gatimi. Nése do té
pérdorni njé ené gatimi té jashtme,
preferoni ené té erréta, gé nuk ngjiten
dhe rezistente ndaj nxehtésisé.
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+ Nése rekomandohet ngrohja paraprake
né tabelén e gatimit, sigurohuni gé ta
vendosni ushgimin né furré pas
ngrohjes.

+ Nése do té gatuani duke pérdorur ené
gatimi né skaré me tela, vendoseni né
mes té skarés me tela, jo prané murit té
pasme.

+ Té gjitha materialet e pérdorura né
pérgatitjen e brumérave duhet té jené té
freskéta dhe né temperaturé dhome.

+ Statusi i gatimit té ushgimeve mund té
ndryshojé né varési té sasisé sé
ushgimit dhe madhésisé sé enéve té
gatimit.

+ Format metalike, geramike dhe prej gelqi
zgjasin kohén e gatimit dhe sipérfaget e
poshtme té ushgimeve té brumit nuk
skugen né ményré té barabarté.

+ Nése pérdorni letér pjekjeje, mund té
vérehet njé skugje e vogél né sipérfagen
e poshtme té ushqgimit. N& kété situaté,
mund t'ju duhet té zgjasni periudhén e
gatimit me rreth 10 minuta.

+ Vlerat e pércaktuara né tabelat e gatimit
pércaktohen si rezultat i testeve té
kryera né laboratorét tané. Vlerat e
pérshtatshme pér ju mund té ndryshojné
nga kéto vlera.

+ Vendoseni ushgimin né raftin e duhur té
rekomanduar né tryezén e gatimit.
Referojuni raftit té poshtém té furrés si
rafti 1.

Késhilla pér pjekjen e @mbélsirave
+ Nése keku éshté shumé i thaté, rrisni

temperaturén me 10°C dhe shkurtoni
kohén e pjekjes.
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+ Nése keku éshté i lagésht, pérdorni njé

sasi té vogél [éngu ose ulni temperaturén
me 10°C.

Nése pjesa e sipérme e kekut éshté
djegur, vendoseni né raftin e poshtém,
ulni temperaturén dhe rrisni kohén e
pjekjes.

Nése pjesa e brendshme e kekut éshté
gatuar mirg, por jashté éshté ngjitése,
pérdorni mé pak Iéngje, ulni
temperaturén dhe rrisni kohén e gatimit.

Késhilla pér brumérat
+ Nése brumi éshté shumé i thaté, rrisni

temperaturén me 10°C dhe shkurtoni
kohén e gatimit. Lagni fletét e brumit me
njé salcé me pérzierje quméshti, vaji,
vezésh dhe kosi.

Nése brumi po gatuhet ngadalg,
sigurohuni gé trashésia e brumit qé keni
pérgatitur t€ mos e tejmbushé tavén.
Nése brumi éshté skuqur né sipérfage,
por fundi nuk éshté gatuar, sigurohuni qé
sasia e salcés gé do té pérdorni pér
brumin té mos jeté shumé né fund té
brumit. Pér njé skugje té njétrajtshme,
pérpiquni ta shpérndani salcén né
ményré té barabarté midis fletéve té
brumit.

Pigeni brumin né pozicionin dhe
temperaturén e pérshtatshme sipas
tabelés sé gatimit. Nése pjesa e
poshtme ende nuk éshté skuqur
mjaftueshém, vendoseni né njé raft té
poshtém pér gatimin e ardhshém.



Tabela e gatimit pér bruméra dhe ushqime furre
Sugjerime pér pjekje me njé tavé

Ushgimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Ngrohja e
Kek né tavé Taveé standarde * |sipérme dhe e 3 180 30..40
poshtme
Kekné formg ~ |Formékekuné INgrohje me 2 180 30 ... 40
skaré teli *» ventilator
Ngrohja e
Torta té vogla Tavé standarde * |sipérme dhe e 3 160 25..35
poshtme
Né modelet me
. . Ngrohje me rafte teli: 3
Torta té vogla Tavé standarde * i . 150 25..35
ventilator Né modelet pa
rafte teli: 2
Formé e
rrumbullakét .
keku me Ngrohja e
Pandispanjé AN sipérme dhe e 2 150 30..40
diametér 26 cm
o . poshtme
me kapése né
grilé teli »*
Formé e
rrumbullakét
. keku, me Ngrohje me
Pandispanjé diametér 26 cm | ventilator 2 155 30..40
me kapése né
grilé teli **
- .. |Ngrohjae
Biskota ;rave pér bruméra sipérme dhe e 3 170 25..35
poshtme
Biskota Tavé pér bruméra Ngrthe me 3 170 20 . 30
* ventilator
Bruméra Tavé standarde * Ngrthe me 2 180 30..40
ventilator
Ngrohja e
Simite Taveé standarde * |sipérme dhe e 2 200 20..30
poshtme
Simite Tavé standarde * Ngrthe me 3 180 20..30
ventilator
Ngrohja e
Buké e ploté Tavé standarde * |sipérme dhe e 3 200 30..40
poshtme
Buké e ploté Taveé standarde * Ngrthe me 3 200 30..40
ventilator
Ené drejtkéndore [Ngrohja e
Lazanja metalike/qgelqi né |sipérme dhe e 20se3 200 30...40
skaré teli ** poshtme
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Ushqimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Formé e
rrumbullakét Ngrohja e
Kek me mollé metalike e zezé, |[sipérme dhe e 2 180 50 ... 65
me diametér 20 |poshtme
cm né grilé teli *
Formé e
rrumbullakét Narohie me
Kek me mollé metalike e zezg, grony 3 170 50 .. 65
) " ventilator
me diametér 20
cm né grilé teli *
Ngrohja e
Pica Tavé standarde * |sipérme dhe e 2 200 ... 220 10.. 20
poshtme

Sugjerime pér

gatimin me dy tava

Ushgimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes

pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)

2-Tavé standarde Né modelet me Né modelet me
* i rafte teli :150 rafte teli: 25 ... 40

Torta té vogla L Ngrqlhje me 2-4 . .
4-Tavé pér ventilator Né modelet pa Né modelet pa
bruméra * rafte teli :140 rafte teli: 30 ... 45
2-Tavé standarde

. * Ngrohje me

Biskota . 2-4 170 25..35
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
1-Taveé standarde

Bruméra Ngrohje me 1-4 180 35..45
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
2-Tavé standarde

L * Ngrohje me

Simite . 2-4 180 20..30
4-Tavé pér ventilator
bruméra *

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

++Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

Tavoliné gatimi me funksion funksionimi

"Ngrohje me ventilator eko "
+ Mos e ndryshoni cilésimin e

temperaturés pas fillimit té gatimit né
funksionin e pérdorimit "Ngrohje me
ventilator eko".

+ Mos e hapni derén e furrés gjaté gatimit

né funksionin e pérdorimit "Ngrohje me
ventilator eko ". Nése dera nuk hapet,

temperatura e brendshme optimizohet
pér té kursyer energji dhe kjo
temperaturé mund té ndryshojé nga ajo
gé shfaget né ekran.
+ Mos e ngrohni paraprakisht né
funksionin e pérdorimit "Ngrohje me
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ventilator eko".




Ushgimi

Aksesori pér t'u

Pozicioni i raftit

Temperatura (°C)

Koha e pjekjes

pérdorur (min.) (péraférsisht)
Torta té vogla Tavé standarde * 3 160 25..35
Biskota Tavé standarde * 3 180 25..35
Bruméra Tavé standarde * 3 200 45 .55
Simite Tavé standarde * 3 200 35..45

* Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

6.1.2 Mishi, peshku dhe shpendét

Pikat kryesore té pjekjes né skaré

+ Pérdorimi i erézave me léng limoni dhe
piper pérpara se té gatuani pulén e plotg,
gjelin e detit dhe copa té médha mishi do
té rrisé performancén e gatimit.

+ Duhen 15 deri né 30 minuta mé shumé
pér té gatuar mishin me kocka sesa

filetot duke skuqur.
* Duhet té llogarisni rreth 4 deriné 5

minuta kohé gatimi pér ¢do centimetér té

trashésisé sé mishit.

Tabela e gatimit pér mish, peshk dhe shpendé

+ Pasi té keté mbaruar koha e gatimit,
mbajeni mishin né furré pér rreth 10
minuta. Léngu i mishit shpérndahet mé
miré te mishi i skuqur dhe nuk del kur
pritet mishi.

+ Peshku duhet té vendoset né raftin e
nivelit t¢ mesém ose té ulét né njé pjaté
rezistente ndaj nxehtésisé.

+ Gatuani gatimet e rekomanduara né

tabelén e gatimit me njé tave té vetme.

Ushqimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Ngrohje e .
. . " 15 min. 250/
Biftek (i ploté) / Tavé standarde * po_shtrﬂellart me 3 maks, pas 180 ... |60 ...80
rosto (1 kg) ndihmén e
X : 190
ventilatorit
Ngrohje e
Kémbé gengji . poshtme/lart me 15 min. 250/
(1,5-2 kg) Tavé standarde * ndihmén e 3 maks, pas 170 110..120
ventilatorit
Grila e telit » Ngrohje e
Pulé e skuqur Vendosni njé tavé [Poshtme/lart me 2 15 min. 250/ 60 . 80
(1,8-2 kg) né njé raftmé t¢ |ndihmén e maks, pas 190
ulét. ventilatorit
Grila e telit *
Pulé e skuqur Vendosni njé tavé e ar 15 min. 250/
Funksioni "3D 2 60 ... 80
(1,8-2 kg) né njé raft mé té maks, pas 190
ulét.
Ngrohje e .
. . . 25 min. 250/
Mish gjeldeti (5,5 Tavé standarde * po‘shtr?e/lart me 1 maks, pas 180 ... [150...210
kg) ndihmén e 190
ventilatorit
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Ushqimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
. . . 25 min. 250/
le)sh gjeldeti (5,5 Tavé standarde * |Funksioni "3D" 1 maks, pas 180 ... |150...210
9 190
Grila e telit » Ngrohje e
Peshk Vendosni njé tavé [Poshtme/lartme | 200 20...30
né njé raft mé tg  |ndihmén e
ulét. ventilatorit
Grila e telit *
Peshk Vendosni njé tavé |Funksioni "3D" |3 200 20...30
né njé raft mé té
ulét.

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

++Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

6.1.3 Skaré

Mishi i kug, peshku dhe mishi i shpendéve
merr shpejt ngjyré kafe kur piget né skarg,
mban njé kore té bukur dhe nuk thahet.
Mishrat pér fileto, mishi me hell, salsiget si
dhe perimet me léng (domate, gepé etj.)
jané vecganérisht té pérshtatshme pér t'u
pjekur né skaré.

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Ushqgimet e papérshtatshme pér pjekje
né skaré pérbéjné rrezik zjarri. Pigni né
skaré vetém ushgime gé jané té
pérshtatshme pér zjarr té forté né skaré.
Gjithashtu, mos i vendosni ushqgimet
shumé thellé né pjesén e pasme té
skarés. Kjo éshté zona mé e nxehté dhe
ushgimet me yndyré mund té marrin
zjarr.

* Mbylini derén e furrés gjaté pjekjes né
skaré. Asnjéheré mos piqni né skaré
me derén e furrés té hapur. Sipérfaqet
e nxehta mund té shkaktojné djegie!

Tabela e skarés

Pikat kryesore té skarés

Pérgatitni ushgime me trashési dhe
peshé té ngjashme sa mé shumé qé té
jeté e mundur pér skaré.

Vendosini pjesét qé do té pigen né skaré
me tela ose tela pér skaré duke i
shpérndaré pa i tejkaluar dimensionet e
ngrohésit.

Né varési té trashésisé sé pjeséve gé do
té pigen né skaré, kohézgjatja e gatimit e
dhéné né tabelé mund té ndryshojé.
Rréshqitni skarén me tela ose tavén e
skarés me tela né nivelin e déshiruar né
furré. Nése po gatuani né skaré me tela,
rréshqitni tavén e furrés né raftin e
poshtém pér té mbledhur vajrat. Tava e
furrés gé do té rréshqitni duhet té keté
njé madhési qé té mbulojé té gjithé
zonén e skarés. Kjo tavé mund té mos
jepet me produktin. Hidhni pak ujé né
tavé pér pastrim me lehtési.

Ushqimi Aksesori pér t'u Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes
pérdorur (min.) (péraférsisht)

Peshk Grila e telit - 250/maks. 20..25

Copa pule Grila e telit - 250/maks. 25..35

S:Sfitae (mish vigi) =12 1 itz e telit 4 250/maks. 20..30
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Ushqimi Aksesori pér t'u Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes
pérdorur (min.) (péraférsisht)

Bérxollé gengji Grila e telit 4-5 250/maks. 20..25

Biftek - (mishné 154 ¢ telit 4-5 250/maks. 25..30

kuba)

Bérxollé vigi Grila e telit 4-5 250/maks. 25..30

Gratin me perime Grila e telit 4-5 220 20..30

Buké e thekur Grila e telit 4 250/maks. 1..3

Kthejini copat e ushgimeve pas 1/2 sé kohés totale té pjekjes.

Rekomandohet ngrohja paraprake pér 5 minuta pér té gjitha ushgimet e pjekura né skaré.

6.1.4 Ushqgime té testuara

+ Ushgimet né kété tabelé gatimi
pérgatiten sipas standardit EN 60350-1
pér té lehtésuar testimin e produktit pér
institutet e kontrollit.

Tabela e gatimit pér ushqimet prové

Sugjerime pér pjekje me njé tavé

me kapése né
grilé teli »*

Ushqimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Buké pa maja N_grohja e
. ~ .. .. |Tavé standarde * |sipérme dhe e 3 140 20..30
(biskoté e émbél)
poshtme
Né modelet me
" . ; rafte teli :3
nge pamaa  |ravé standarde * Ngrthe me 140 15..25
(biskoté e émbél) ventilator N& modelet pa
rafte teli :2
Ngrohja e
Torta té vogla Tavé standarde * |sipérme dhe e 3 160 25..35
poshtme
Né modelet me
. . Ngrohje me rafte teli: 3
Torta té vogla Tavé standarde * i . 150 25..35
ventilator Né modelet pa
rafte teli : 2
Formé e
rrumbullakét .
. . keku, me Ngrohja €
Pandispanjé S sipérme dhe e 2 150 30..40
diametér 26 cm
poshtme
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me diametér 20
cm né grilé teli *

Ushqimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Formé e
rrumbullakét
. keku, me Ngrohje me
Pandispanjé diametér 26 cm | ventilator 2 155 3040
me kapése né
grilé teli »+
Formé e
rrumbullakét Ngrohja e
Kek me mollé metalike e zezé, |[sipérme dhe e 2 180 50 ... 65
me diametér 20 |poshtme
cm né grilé teli *
Formé e
rrumbullakét Narohie me
Kek me mollé metalike e zezg, gron 3 170 50 .. 65
ventilator

Sugjerime pér

gatimin me dy tava

Ushgimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes

pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)

2-Tavé standarde Né modelet me Né modelet me
* ; rafte teli :150 rafte teli: 25 ... 40

Torta té vogla L Ngrqlhje me 2-4 . .
4-Tavé pér ventilator Né modelet pa Né modelet pa
bruméra * rafte teli :140 rafte teli: 30 ... 45
2-Taveé standarde

. . % .

EL‘?"E . o Narohje me 2-4 140 15..25

(biskoté e émbgl) |4-Tava par ventilator
bruméra *

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

++Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

Skaré

Ushqimi

Aksesori pér t'u

Pozicioni i raftit

Temperatura (°C)

Koha e pjekjes

pérdorur (min.) (péraférsisht)
Qofte (mish vici) - 12 |51 ¢ telit 4 250/maks. 20..30
sasia
Buké e thekur Grila e telit 4 250/maks. 1..3

Kthejini copat e ushgimeve pas 1/2 sé kohés totale té pjekjes.

Rekomandohet ngrohja paraprake pér 5 minuta pér té gjitha ushgimet e pjekura né skaré.
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7 Mirémbajtja dhe pastrimi

7.1 Informacione té pérgjithshme pér
pastrimin

Paralajmérime té pérgjithshme

* Prisni gé produkti té ftohet pérpara se ta
pastroni produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

* Mos i aplikoni detergjentét drejtpérdrejt
né sipérfaget e nxehta. Kjo mund té
shkaktojé njolla té pérhershme.

+ Produkti duhet pastruar dhe tharé
plotésisht pas ¢do operacioni. Késhtu,
mbetjet e ushqgimit do té pastrohen me
lehtési dhe do té parandalohet djegia e
tyre kur produkti té pérdoret pérséri mé
voné. Né kété ményré, jetégjatésia e
shérbimit té pajisjes zgjatet dhe
problemet e hasura shpesh zvogélohen.

« Mos pérdorni produkte pastrimi me avull
pér pastrimin.

+ Disa detergjenté ose agjenté pastrimi
shkaktojné déme né sipérfage. Agjentét
pastrues té papérshtatshém jané:
zbardhues, produkte pastrimi gé
pérmbajné amoniak, acid ose klorur,
produkte pastrimi me avull, agjenté
pastrues, hegés njollash dhe ndryshku,
produkte gérryese pastrimi (pastrues
kremoz, pluhur pastrimi, krem pér
pastrim, pastrues gérryes dhe
gérvishtés, tela, sfungjeré, peceta
pastrimi gé kané papastérti dhe mbetje
detergjentésh).

+ Nuk nevojitet asnjé material i veganté
pastrimi pér pastrimin e béré pas ¢do
pérdorimi. Pastrojeni pajisjen duke
pérdorur detergjent pér larjen e enéve,
ujé té ngrohté dhe njé peceté té buté ose
sfungjer dhe thajeni me njé peceté té
thaté.

+ Sigurohuni gé té fshini plotésisht ¢do
Iéng té mbetur pas pastrimit dhe
pastroni menjéheré ¢do ushgim té
spérkatur gjaté gatimit.

* Mos lani asnjé pjesé té pajisjes tuaj né
njé lavastovilje.
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Sipérfaget e inoksit - gelikut té
pandryshkshem

Mos pérdorni agjenté pastrimi gé
pérmbajné acid ose klor pér té pastruar
sipérfaget dhe dorezat e inoksit.

+ Sipérfagja e inoksit dhe gelikut té

pandryshkshém mund té ndryshojé
ngjyrén me kalimin e kohés. Kjo éshté
normale. Pas ¢do operacioni, pastroni
me njé detergjent té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit ose gelikut té
pandryshkshém.

+ Pastroni me njé peceté té buté me sapun

dhe detergjent té léngshém (jo
gérvishtés) té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit, duke u kujdesur qé
ta fshini né njé drejtim.

+ Higni menjéheré njollat e skorjeve, vajit,

niseshtesé, quméshtit dhe proteinave né
sipérfaget e xhamit dhe inoksit. Njollat
mund té shkaktojné ndryshkje né
periudha té gjata kohore.

+ Pastruesit e spérkatur/zbatuar né

sipérfage duhet té pastrohen menjéheré.
Pastruesit gérryes té mbetur né
sipérfage b&jné gé sipérfaqgja té béhet e
bardhé.

Sipérfaget e emaluara
+ Pas ¢do pérdorimi, pastroni sipérfaget e

emaluara duke pérdorur detergjent pér
larjen e enéve, ujé té ngrohté dhe njé
peceté té buté ose sfungjer dhe thajini
ato me njé peceté té thaté.

Nése produkti juaj ka njé funksion té
lehté pastrimi me avull, mund té béni
pastrim té lehté me avull pér papastértité
e lehta jo té pérhershme. (Shikoni
"Pastrim i lehté me avull [» 75]".)

+ Pér njollat e véshtira, mund té pérdoret

njé pastrues furre dhe skare i
rekomanduar né fagen e internetit té
markés sé produktit tuaj dhe njé tel
pastrimi pa gérvishtje. Mos pérdorni
pastrues té jashtém té furrés.



Furra duhet té ftohet pérpara se té
pastroni zonén e gatimit. Pastrimi né
sipérfaqge té nxehta do té krijojé rrezik
zjarri dhe démton sipérfagen e emaluar.

Sipérfaget katalitike

Muret anésore né zonén e gatimit mund
té mbulohen vetém me smalt ose mure
katalitike. Ndryshon sipas modelit.
Muret katalitike kané njé sipérfage té
lehté mat dhe poroze. Muret katalitike té
furrés nuk duhet té pastrohen.
Sipérfaget katalitike thithin vajin falé
strukturés poroze dhe fillojné té
shkélqgejné kur sipérfagja éshté e ngopur
me vaj, né kété rast rekomandohet
zévendésimi i pjeséve.

Sipérfaget e xhamit

Kur pastroni sipérfaget e xhamit, mos
pérdorni kruajtése té forta metalike dhe
materiale gérryese pastrimi. Ato mund ta
démtojné sipérfagen e xhamit.

Pastroni pajisjen duke pérdorur
detergjent pér larjen e enéve, ujé té
ngrohté dhe njé peceté me mikrofibra,
specifike pér sipérfage xhami, dhe
thajeni me njé peceté té thaté me
mikrofibra.

Nése pas pastrimit ka mbetur detergjent,
fshijeni até me ujé té ftohté dhe thajeni
me njé peceté té pastér dhe té thaté me
mikrofibra. Detergjenti i mbetur mund té
démtojé sipérfagen e xhamit mé pas.

Né asnjé rrethané nuk duhet té pastroni
mbetjet e thara né sipérfagen e xhamit
me thika té dhémbézuara, lesh teli ose
mjete té ngjashme gérvishtése.

Mund t'i higni njollat e kalciumit (njollat e
verdha) né sipérfagen e xhamit me njé
substancé kundér kalcifikimit té
disponueshém né treg, me njé substancé
pastruese si uthulla ose Iéngu i limonit.
Nése sipérfagja éshté shumé e papastér,
aplikoni agjentin pastrues mbi njollé me
njé sfungjer dhe prisni pér njé kohé té
gjaté gé ajo té funksionojé si¢ duhet. Mé
pas pastroni sipérfagen e xhamit me njé
peceté té lagur.

+ Ndryshimet dhe njollat né sipérfagen e
xhamit jané normale dhe jo defekte.

Pjesét plastike dhe sipérfaqe té lyera

+ Pastroni pjesét plastike dhe sipérfaget e
lyera duke pérdorur detergjent pér larjen
e enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté té
buté ose sfungjer dhe thajini ato me njé
peceté té thaté.

* Mos pérdorni kruajtése metalike té forta
dhe pastrues gérryes. Ata mund té
démtojné sipérfaget.

+ Sigurohuni qé pjesét bashkuese té
komponentéve té produktit té mos
mbeten t€ lagura dhe me detergjent.
Pérndryshe, mund té shfagen gérryerje
né kéto pjesé bashkuese.

7.2 Aksesorét e pastrimit

Mos i vendosni aksesorét e produktit né
njé lavastovilje, pérveg rasteve kur
pércaktohet ndryshe né manualin e
pérdorimit.

7.3 Pastrimi i panelit té kontrollit

+ Kur pastroni panelet me gelésa kontrolli,
fshijeni panelin dhe gelésat me njé
peceté té buté té lagur dhe thajini me njé
peceté té thaté. Mos i higni gelésat dhe
gominat nén ta pér té pastruar panelin.
Paneli i kontrollit dhe gelésat mund té
démtohen.

+ Gjaté pastrimit té paneleve té inoksit me

¢elésat kontrolli, mos pérdorni agjenté

pastrimi pér inoks rreth gelésave.

Treguesit rreth ¢celésave mund té

fshihen.

Pastrojini panelet e kontrollit me prekje

me njé peceté té buté té lagur dhe thajini

me njé peceté té thaté. Nése produkti
juaj ka njé vegori té kycit té€ butonave,
vendosni kycin e butonave pérpara se té
kryeni pastrimin e panelit té€ kontrollit.

Pérndryshe, mund té ndodhin gabime

pér sa i pérket zbulimit né lidhje me

celésat.
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7.4 Pastrimi i pjesés sé brendshme té
furrés (zona e gatimit)

Ndigni hapat e pastrimit té pérshkruar né
seksionin "Informacione té pérgjithshme
pér pastrimin” sipas llojeve té sipérfageve
né furrén tuaj.

Pastrimi i mureve anésore té furrés

Muret anésore né zonén e gatimit mund té
mbulohen vetém me smalt ose mure
katalitike. Ndryshon sipas modelit. Nése ka
njé mur katalitik, referojuni seksionit
"Sipérfaget katalitike” pér informacione.
Nése produkti juaj éshté njé model me raft
teli, higni raftet e telit pérpara se té
pastroni muret anésore. Mé pas
pérfundoni pastrimin si¢ pérshkruhet né
seksionin "Informacione té pérgjithshme
pér pastrimin” sipas llojit té sipérfages sé
murit anésor.

Pér té hequr raftet anésore té telit:

1. Higni pjesén e pérparme té raftit té telit

duke e térhequr né murin anésor né
drejtimin e kundért.

2. Térhigeni raftin e telit drejt jush pér ta
hequr plotésisht.

3. Pér té rivendosur raftet, procedurat e
aplikuara gjaté hegjes sé tyre duhet té
pérsériten pérkatésisht né rend té
kundért.

7.5 Pastrim i lehté me avull

Kjo lejon pastrimin e papastértisé (qé nuk

mbetet pér njé kohé té gjaté) qé zbutet nga m
avulli brenda furrés dhe nga pikat e ujit té
kondensuar né sipérfaget e brendshme té

furrés lehtésisht.

1. Higni té gjithé aksesorét brenda furrés.

2. Shtoni 500 ml ujé né tavé dhe
vendoseni né raftin e dyté té furrés.

3. Vendoseni furrén né modalitetin e
funksionimit té pastrimit té lehté me
avull dhe vendoseni né 100°C pér 15
minuta.

Hapni menjéheré derén dhe fshini pjesén e

brendshme té furrés me njé sfungjer ose

peceté té lagur. Avulli do té [éshohet kur
hapni derén. Kjo mund té pérbégjé rrezik
djegieje. Kini kujdes kur hapni derén.

Pér papastértité e forta, pastrojeni

produktin duke pérdorur detergjent pér

larjen e enéve, ujé té ngrohté dhe njé
peceté té buté ose sfungjer dhe thajeni me
njé peceté té thaté.

Né funksionin e pastrimit té lehté

@ me avull, pritet gé uji i shtuar té
avullojé dhe té kondensohet né
pjesén e brendshme té furrés dhe
derés sé furrés né ményré qé té
zbusé papastértité e lehta té
formuara né furrén tuaj.
Kondensimi i krijuar né derén e
furrés mund té pikojé kur hapet
dera e furrés. Sapo té hapni derén
e furrés, fshijeni kondensimin.
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(Ndryshon né varési té modelit té
produktit. Mund té mos jeté i
disponueshém né produktin tuaj. ) Pas
kondensimit brenda furrés, mund té keté
lagéshti ose ujé té& mbledhur né kanalin
nén furré. Fshijeni kété kanal uji me njé
peceté té lagur pas pérdorimit dhe thajeni.

S .

7.6 Vetépastrimi me temperaturé té
larté

Furra éshté e pajisur me njé vegori pirolize.

Furra nxehet né njé temperaturé aférsisht
420-480 °C dhe digjet derisa papastértité
ekzistuese té kthehen né hi. Mund té
krijohet njé tym i forté. Siguroni ajrim té
miré. Pastrimi né temperaturé té larté
duhet té kryhet pas péraférsisht ¢do 10
pérdorimesh té furrés.

Paralajmérime té pérgjithshme

nuk jané rezistent ndaj temperaturave té
larta. Duhet té higen nga furra pérpara
pastrimit pér té shmangur démtimet.

+ Mos e pastroni gominén e derés. Gomina
me fibra xhami €shté shumé delikate dhe
démtohet lehté. Nése gomina e derés
éshté e démtuar, zévendésojeni me njé
té re nga njé servis i autorizuar.

Pér té filluar funksionin e pirolizés:

1. Higni té gjithé aksesorét brenda furrés.
Né modelet me rafte teli, mos harroni té
higni raftin e telit.

2. Pérpara se té filloni pastrimin, pastroni
sipérfaget e jashtme té furrés dhe
mbetjet e ushgimit brenda furrés me njé
peceté me sapun.

3. Zgjidhni funksionin e "pirolizés”
(Piroliza).

= "P2:00" pulson né ekran. Nése
pajisja juaj éshté e pajisur me
funksionin e pirolizés ekonomike,
mesazhi "Pro" shfaget né ekran
pér 2 sekonda fillimisht dhe mé
pas mesazhi P2:00 fillon té
pulsojé.

Sipérfaget e nxehta shkaktojné
& djegie!

Mos e prekni produktin gjaté
vetépastrimit dhe mbajini fémijét
larg produktit. Prisni té paktén 30
minuta pérpara se té higni mbetjet.

Nése mesazhet "Pro" dhe mé pas
@ "ECO" nuk shfagen né ekran,

pajisja juaj nuk éshté e pajisur me

funksionin e pirolizés ekonomike.

+ Pérpara se té pérdorni funksionin e
pirolizés, higni té gjithé aksesorét, raftin

me zgjatim dhe raftet anésore (nése ka).

Nése nuk higen, aksesorét dhe raftet
anésore té telit do té démtohen.

+ Nése produkti juaj ka njé aksesor
rezistent nga pirolizés (rezistent ndaj
vetépastrimit né temperaturé té lartg),
nuk keni nevojé t'i higni kéta aksesoré
nga furra. Nése aksesorét tuaj jané
rezistenté ndaj pirolizés apo jo, kjo
specifikohet né seksionin e aksesoréve.
Nése nuk specifikohet, aksesorét tuaj

4. Rrotulloni gelésin e temperaturés né
temperaturén mé té larté "max"
(maksimale).

5. Kur fillon funksioni i pirolizés, "P2:00"
ndizet dhe fillon numérimin mbrapsht.
Koha e pirolizés (2 oré) shfaget né
ekran. Kjo kohé éshté e
pandryshueshme.

6. Kur furra arrin njé temperaturé té
caktuar pas fillimit té procesit té
pirolizés, simboli [&] shfaget né ekranin
e kohématésit dhe dera e furrés nuk
mund té hapet. Mos e Iévizni me forcé
dorezén pér té zhbllokuar derén derisa
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té pérfundojé procesi i pastrimit dhe
simboli i bllokimit té& zhduket nga
ekrani.

7. Kur procesi i pastrimit té pérfundojg, né
ekran shfaget "End" (Fundi).

8. Pasi té shfaget "End" (Fundi) né ekran,
rrotulloni butonat e funksionit dhe
temperaturés né pozicionin 0 (joaktiv)
pér té pérfunduar procesin.

9. Kur simboli [&] zhduket nga ekrani, higni
depozitat e mbetura me ujé uthull.

10.Prekni ¢do gelés pér té ndaluar
paralajmérimin zanor.

Pas pérfundimit té funksionit té
@ pirolizés, bllokimi i derés do té jeté

aktiv derisa furra té ftohet né
temperaturén e duhur. Nése
déshironi té gatuani né kété
moment, "H" do té shfaqget né
ekran dhe gatimi nuk do té jeté i
mundur.

Funksioni i vetépastrimit me temperaturé
té larté — piroliza ekonomike (Ndryshon
né varési té modelit té produktit. Mund
té mos jeté i disponueshém né
produktin tuaj. )

v Nése furra juaj nuk &shté shumé e
papastér, ju rekomandojmé té pérdorni
funksionin "Piroliza - ményra e
ekonomisé&". Funksioni "Piroliza -
ményra e ekonomisé” merr mé pak
kohé se funksioni Piroliza". Nése furra
éshté shumé e papastér, funksioni
"Piroliza - ményra e ekonomisé” mund
té mos jeté i mjaftueshém. Né kété
rast, pastrojeni até me funksionin
"Piroliza".

1. Higni té gjithé aksesorét brenda furrés.
Né modelet me rafte teli, mos harroni té
higni raftin e telit.

2. Pérpara se té filloni pastrimin, pastroni
sipérfaget e jashtme té furrés dhe
mbetjet e ushqgimit brenda furrés me njé
peceté me sapun.

3. Zgjidhni funksionin e "pirolizés”
(Piroliza).

= Mesazhi" P2:00" dhe "Pro"
shfaget né ekran pér rreth 2
sekonda dhe mé pas mesazhi
P2:00 fillon té pulsojé.

4. Prekni butonin @ ose ©.

= Mesazhi "ECO" shfaget né ekran
pér rreth 2 sekonda dhe mé pas
mesazhi P1:30 fillon té pulsojé.

5. Rrotulloni gelésin e temperaturés né
temperaturén mé té larté "max"
(maksimale).

6. Kur fillon funksioni i pirolizés, P1:30
ndizet dhe fillon numérimin mbrapsht.
Koha e pirolizés (1,5 oré) shfaget né
ekran. Kjo kohé éshté e
pandryshueshme.

7. Kur furra arrin njé temperaturé té
caktuar pas fillimit té procesit té
pirolizés, simboli [&] shfaget né ekranin
e kohématésit dhe dera e furrés nuk
mund té hapet. Mos e [évizni me forcé
dorezén pér té zhbllokuar derén derisa
té pérfundojé procesi i pastrimit dhe
simboli i bllokimit t& zhduket nga
ekrani.

8. Kur procesi i pastrimit té pérfundojé, né
ekran shfaget "End" (Fundi).

9. Pasi té shfaget "End" (Fundi) né ekran,
rrotulloni butonat e funksionit dhe
temperaturés né pozicionin 0 (joaktiv)
pér té pérfunduar procesin.

10.Kur simboli f&] zhduket nga ekrani, higni
depozitat e mbetura me ujé uthull.

11.Prekni ¢do gelés pér té ndaluar
paralajmérimin zanor.
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Pas pérfundimit té funksionit té
@ pirolizés, bllokimi i derés do t€ jeté

aktiv derisa furra té ftohet né
temperaturén e duhur. Nése
déshironi té gatuani né kété
moment, "H" do té shfaqget né
ekran dhe gatimi nuk do té jeté i
mundur.

7.7 Pastrimi i derés sé furrés

Mund t'i higni derén e furrés dhe xhamat e
derés pér t'i pastruar. Si té higni dyert dhe
xhamat shpjegohet né seksionet "Hegja e
derés sé furrés" dhe "Heqja e xhamave
té brendshém té derés" . Pasi té keni
hequr xhamat e brendshém té derés,
pastroni me njé detergjent pér larjen e
enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté té
buté ose sfungjer dhe thajini me njé peceté
té thaté. Pér mbetjet e kalcifikimit gé¢ mund
té krijohen né xhamin e furrés, fshijeni
xhamin me uthull dhe shpélajeni.

Mos pérdorni pastrues té ashpér
gérryes, kruajtése metalike, lesh
teli ose materiale zbardhuese pér

té pastruar derén dhe xhamin e
furrés.

Heqja e derés sé furrés
1. Hapni derén e furrés.

2. Hapni kapéset né folené e menteshés
sé derés sé pérparme djathtas dhe
majtas duke i shtyré poshté si¢
tregohet né figuré.

3. Llojet e menteshave ndryshojné si lloje
(A), (B), (C) sipas modelit té produktit.
Figurat e méposhtme tregojné se si té
hapni ¢do lloj menteshe.

4. Mentesha e tipit (A) Eéshté e
disponueshme né llojet normale té
dyerve.

A
/

5. Mentesha e llojit (B) éshté e
disponueshme né llojet e dyerve me
mbyllje té buté.

6. Mentesha e tipit (C) éshté e
disponueshme né llojet e dyerve me
hapje/mbyllje té buté.

7. Vendoseni derén e furrés né pozicion
gjysmeé té hapur.

8. Térhigeni derén e hequr lart pér ta liruar
nga mentesha e djathté dhe e majté dhe
higeni até.
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Pér té rivendosur derén, procedurat

@ e aplikuara gjaté hegjes sé saj
duhet té pérsériten pérkatésisht né
rend té kundért. Kur instaloni

derén, sigurohuni gé té& mbylini
kapéset né folené e menteshés.

7.8 Hegja e xhamit té brendshém té
derés sé furrés

Xhami i brendshém i derés sé pérparme té
produktit mund té higet pér ta pastruar.

1. Hapni derén e furrés.

2. Térhigeni komponentin plastik, té
ngjitur né pjesén e sipérme té derés sé
pérparme, drejt vetes duke shtypur
njékohésisht pikat e presionit né té dy
anét e komponentit dhe higeni até.

51234
1 Xhamiméi 2 Xhamii
brendshém dytéi
brendshém
3 Xhamii 4 Xhamii
treté i jashtém
brendshém

5 Foleja
plastike e
xhamit -
poshté

3. Sig tregohet né figuré, ngrini me kujdes
xhamin mé té brendshém drejt "A" dhe
mé pas higeni até duke e térhequr drejt
IIBII X

4. Pérsériteni té njéjtin proces pér hegjen
e xhamit té dyté dhe té treté.

Hapi i paré i rigrupimit té derés éshté
zévendésimi i xhamit té dyté dhe té treté
(2, 3). Sig tregohet né figuré, vendosni
skajin e preré té xhamit qé té pérputhet me
skajin e preré té folesé plastike.

Rendi i vendosjes sé xhamave té
brendshém té dyté dhe té treté nuk éshté i
réndésishém, pasi ato mund té ndérrohen.
Kur vendosni xhamin mé té brendshém (1),
kushtojini vémendje vendosjes sé anés sé
printuar té xhamit né xhamin e dyté té
brendshém. Eshté thelbésore té vendosni
cepat e poshtém té té gjithé xhamave té
brendshém gé té pérputhen me foleté e
poshtme plastike (5). Shtyjeni
komponentin plastik drejt kornizés derisa
té dégjohet njé tingull "kércités".
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Pas pastrimit, té gjithé xhamat
duhet té rimontohen.

7.9 Pastrimi i llambés sé furrés

NEé rast se dera e xhamit e llambés sé
furrés né zonén e gatimit ndotet; pastrojeni
duke pérdorur detergjent pér larjen e
enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté té
buté ose sfungjer dhe thajeni me njé
peceté té thaté. Né rast defekti té lambés
sé furrés, mund ta zévendésoni llambén e
furrés duke ndjekur seksionet né vijim.
Zévendésimi i llambés sé furrés
Paralajmérime té pérgjithshme

+ Pér té shmangur rrezikun e goditjes
elektrike pérpara se té ndérroni llambén
e furrés, shképuteni produktin nga rrjeti
elektrik dhe prisni gé furra té ftohet.
Sipérfaget e nxehta mund té shkaktojné
djegie!

+ Kjo furré ka njé llambé inkandeshente
me mé pak se 40 W, mé pak se 60 mm
né lartési, mé pak se 30 mm né diametér
ose njé llambé halogjene me fole G9 me
fugi mé té vogél se 60 W. Llambat jané té
pérshtatshme pér funksionim né
temperatura mbi 300°C. Llambat e furrés
ofrohen nga shérbimet e autorizuara ose
nga tekniké té licencuar. Ky produkt
pérmban njé llambé té klasés sé
energjisé G.

+ Pozicioni i llambé&s mund té ndryshojé
nga ai qé tregohet né figuré.

+ Llamba e pérdorur né kété produkt nuk
éshté e pérshtatshme pér t'u pérdorur
pér ndrigimin e dhomave té shtépisé.
Qéllimi i késaj llambé éshté té ndihmojé
pérdoruesin té shikojé produktet
ushgimore.

+ Llambat e pérdorura né kété produkt
duhet t'i rezistojné kushteve fizike
ekstreme si temperaturat mbi 50°C.

Nése furra juaj ka njé llambé té

rrumbullakét,

1. Shképuteni produktin nga energjia
elektrike.
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2. Higeni kapakun e xhamit duke e

rrotulluar né drejtim té kundért té
akrepave té orés.

. Nése llamba juaj e furrés éshté e tipit

(A) e treguar né figurén mé poshtég,
rrotullojeni llambén e furrés sig tregohet
né figuré dhe zévendésojeni me njé té
re. Nése éshté model i tipit (B), térhigeni
si¢ tregohet né figuré dhe
zEévendésojeni me njé té re.

4. Rivendosni kapakun e xhamit.
Nése furra juaj ka njé llambé katrore,

1. Shképuteni produktin nga energjia

elektrike.

2. Higni raftet e telit sipas pérshkrimit.




3. Ngrini kapakun mbrojtés té xhamit té
llambés me njé kacavidé. Higni
fillimisht vidén, nése ka njé vidé né
llambén katrore né produktin tuaj.

4. Nése llamba juaj e furrés éshté e tipit
(A) e treguar né figurén mé poshté,

rrotullojeni llambén e furrés si¢ tregohet

né figuré dhe zévendésojeni me njé té
re. Nése éshté model i tipit (B), térhigeni
si¢ tregohet né figuré dhe
zévendésojeni me njé té re.

8 Zgjidhja e problemeve

5. Rivendosni kapakun e xhamit dhe raftet
me tela.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé
udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me
shitésin ose njé servis té autorizuar. Mos u
pérpigni asnjéheré ta riparoni veté
produktin.

Avulli del gjaté kohés qé furra éshté duke

punuar.

+ Eshté normale té shikoni avull gjaté
funksionimit. >>> Ky nuk éshté njé
gabim.

Gjaté gatimit shfaqen pika uji

« Avulli i krijuar gjaté gatimit kondensohet
kur bie né kontakt me sipérfaget e ftohta
jashté produktit dhe mund té formojé
pika uji. >>> Ky nuk éshté njé gabim.

Dégjohen tinguj metaliké kur produkti

ngrohet dhe ftohet.

+ Pjesét metalike mund té zgjerohen dhe
té Iéshojné tinguj kur nxehen. >>> Ky nuk
éshté njé gabim.

Produkti nuk funksionon.

+ Siguresa mund té jeté djegur ose mund
té keté defekt. >>> Kontrolloni siguresat
né automatin e siguresave. Ndérrojini
ato nése éshté e nevojshme dhe ngrijini.

+ Pajisja mund té mos jeté futur né prizé
(té tokézuar). >>> Kontrolloni nése
pajisja éshté e futur né prizé.

+ (Nése ka kohématés né pajisjen tuaj)
Butonat né panelin e kontrollit nuk
funksionojné. >>> Nése produkti juaj ka
njé kyg butonash, kyci i butonave mund
té jeté i aktivizuar; gaktivizoni kygin e
butonave.

Drita e furrés nuk ndizet.

+ Llamba e furrés mund té keté defekt. >>>
Ndérroni llambén e furrés.

+ Nuk ka energji elektrike. >>> Sigurohuni
qgé rrjeti elektrik &shté né puné dhe
kontrolloni siguresat né automatin e
siguresave. Ndérroni siguresat nése
éshté e nevojshme ose ngrijini ato
pérséri.

Furra nuk ngrohet.

+ Furra mund té mos vendoset né njé
funksion gatimi dhe/ose temperaturé
specifike. >>> Caktoni furrén né njé
funksion gatimi dhe/ose temperaturé
specifike.

+ Nuk ka energji elektrike. >>> Sigurohuni
qgé rrjeti elektrik éshté né puné dhe
kontrolloni siguresat né automatin e
siguresave. Ndérroni siguresat nése
éshté e nevojshme ose ngrijini ato
pErséri.
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